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DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS DISPOSICIONES DE LA FCC
PARA USUARIOS ESTADOUNIDENSES

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites establecidos para un dispositivo
digital CLASE A, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites se han establecido
para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza
en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no

se le instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales con las
comunicaciones por radio. La operacion de este equipo en un area residencial puede ocasionar interferencias
perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera corregir la interferencia por cuenta propia.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS EMS Y EMI
PARA USUARIOS EUROPEOS

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los requisitos relacionados con la
compatibilidad electromagnética segun las normas EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003, CISPR 22, clase A
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003, serie IEC 61000- 4 EN 61000-3-2/2000 y EN 61000-3-3/1995. El equipo
también fue probado y aprobado con arreglo a la norma europea EN55022, que establece los limites de
emisiones radiadas y conducidas.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS KC
PARA USUARIOS COREANOS

A= J1J| (228 &SI AHH) Equipos de clase A (equipos industriales de radiodifusién y comunicaciones)

0l J10l= LR EAS) M NIMEEIIIIZM B A L= ALEXt= 01 S F2lokAID] diet 4,
M8 XNSUAM AtEot=s 21 S8 = gL

Este es un equipo industrial de ondas electromagnéticas (clase A), y el vendedor o el usuario deben estar
al tanto de esto. Este equipo no debe utilizarse en entornos domésticos.

LA IMPRESORA TDP43ME
A LA QUE HACE REFERENCIA ESTA DECLARACION
CUMPLE CON LAS SIGUIENTES NORMAS

EN55022: 1998, CLSPR 22, clase A/EN55024: 1998, serie IEC 61000-4/EN61000-3-2: 2000/
EN 6100-3-3: 1995/CFR 47, Parte 15/CISPR 22, 3.2 edicién: 1997, clase A/ANSI C63.4: 2001/
CNS 13438/IEC60950-1: 2001/GB4943: 2001/GB9254: 1998/GB17625.1: 2003/EN60950-1: 2001

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Instrucciones de seguridad
A\ ADVERTENCIA

Lea y comprenda todas las instrucciones y la informacion de seguridad incluidas en este
manual antes de hacer funcionar este equipo o realizarle algun tipo de mantenimiento.

A\ ADVERTENCIA

Piezas en movimiento peligrosas. Mantenga los dedos y cualquier parte del cuerpo
alejados del equipo.

/I\ PRECAUCION

Si la bateria es reemplazada incorrectamente, habra riesgo de explosion.

Reemplacela unicamente por una opcién equivalente, recomendada por
el fabricante.

Deseche las baterias usadas, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

/I\ PRECAUCION

Peligro de descargas eléctricas:

Antes de conectar el equipo al tomacorriente, controle la tensién de la fuente
de alimentacion.

Desconecte el equipo de la tensién de la fuente de alimentacion para evitar posibles
dafos por una sobretension transitoria.

* No derrame liquidos en el equipo, ya que se podrian producir descargas eléctricas.

/I\ PRECAUCION

» Mantenga el equipo alejado de la humedad.

/I PRECAUCION

] Por razones de seguridad, SOLO el personal de servicio capacitado debe abrir
el equipo.
O Bajo ninguna circunstancia, repare ni ajuste por su propia cuenta el equipo energizado.

Por su seguridad, siempre debe haber presente una persona que pueda brindar
primeros auxilios.

O Siempre procure obtener primeros auxilios o atencion médica inmediatamente
después de haber sufrido una lesidon. Nunca descuide una lesion, por mas leve
que parezca.
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1. Impresora

1-1. Accesorios de la impresora
Después de desembalar el producto, compruebe los accesorios que estan incluidos en el paquete
y guardelos donde corresponda.

€ Impresora TDP43ME € Easy-Mark Plus™ CD
€ Cable de alimentacion (software de etiquetado)
€4 Adaptador de corriente de conmutacién ¢ CDde TDP43ME
€ Cable USB (controladores, centro de control
€ Etiqueta de configuracion y manual de instrucciones)
¢ Cinta € Tubo de rollo de etiquetas
€4 Tubo de cinta vacio € Placas laterales del tubo de rollo
€ Lapicera de limpieza para cabezal de etiquetas
de impresion térmica € Ejes de rebobinado de cinta (2)
€ Guia rapida del modelo TDP43ME 4  Cuchillo multiuso
€ Tarjeta de garantia
1-2. Especificaciones generales
Modelo TDP43ME
Resolucion 12 puntos/mm (300 dpi)

Modo de impresion

Transferencia térmica

CPU

32 bits

Memoria

Flash de 4 MB, SDRAM de 8 MB

Velocidad de impresién

2IPSa41PS

Longitud de impresion

Min. de 12 mm (0,47")
Max. de 762 mm (30")

Ancho de impresion

105,7 mm (4,16")

Tipo de sensor

Sensor reflectante ajustable; transmisivo fijo, alineado al centro

Deteccion del sensor

Tipo: deteccion de separacion entre etiquetas y marcas negras
Deteccion: deteccién automatica de longitud de etiqueta y/o configuracién
de comandos del programa

Material de impresion

Diam. ext. del rollo de etiquetas: max. de 125 mm (4,92")
Diametro del tubo: 25 mm (1"), 38 mm (1,5"), 76 mm (3")
Ancho: 25 mm (1") a 118 mm (4,64")

Espesor: 0,06 mm a 0,25 mm (0,0025" a 0,0098")

Cinta

Longitud: 300 m (981 pies)

Diam. ext. max. del rollo de cinta: 68 mm (2,67")

Tipo: cintas de transferencia (hibridas y de resina) con anchos de:
64 mma 110 mm (2,5" a 4,33")

Diametro interno del tubo: 25,4 mm (1")

Lenguaje de la impresora

Lenguaje de programacion EZPL

Software

e DLL y controlador: Microsoft Windows 2000, Vista (32 y 64 bits);
Microsoft Windows 7, 10y 11 (32 y 64 bits)
Easy-Mark Plus™ (software de etiquetado)

TDP43ME: PA26305A01_08
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Manipulacién de imagen

del software.

Admite BMP y PCX. Admite archivos ICO, WMF, JPG, EMF a través del software.
Admite ajuste de tamano, rotacion, asignacion e inversion de imagenes a través

Cédigos de barras

Cddigo 39, Cadigo 93, Cédigo 128 (subgrupos A, B, C), UCC/EAN-128 K-Mart,
UCC/EAN-128, UPC A/E (complementos 2y 5), 1 2 de 5, | 2 de 5 con marcos
de codigos de barras para envio, EAN 8/13 (complementos 2 y 5), Codabar, Post

CEE D NET, EAN 128, DUN 14, MaxiCode, HIBC, Plessey, peso aleatorio, Telepen, FIM,
cédigo postal de China, RPS 128, PDF417, cédigo Datamatrix y cédigo QR
Puerto serie: RS-232 (velocidad en baudios: 4800 a 115 200, Xon/Xoff, DSR/DTR)
Interfaces Puerto USB: V2.0

Puerto TCP/IP Ethernet (inaldmbrico: opcional)

Panel de control

Dos LED bicolores: Ready (lista), Status (estado)
Tecla de funcién: FEED

Alimentacion

Conmutacién automatica, 100/240 V c.a., 50/60 Hz

Entorno

Funcionamiento: 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)
Almacenamiento: -20 °C a 50 °C (-4 °F a 122 °F)

Humedad

Funcionamiento: 30 % a 85 %, sin condensacion. Libre circulaciéon de aire.
Almacenamiento: 10 % a 90 %, sin condensacion Libre circulacion de aire.

Aprobé/Reprobo cert.

CE, FCC clase A, CCC, CB, cUL, RoHS, WEEE, KC, NOM

Dimensiones de la impresora

Longitud: 285 mm (11,2")
Altura: 171 mm (6,8")
Ancho: 226 mm (8,9")

Peso: 2,72 kg (6 Ib)

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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1-3. Comunicacion
Interfaz serie

Crzréfégt;rr;?fanda . velocidad de transmision en baudios de 9600, sin paridad, 8 bits
ge serie " de datos, 1 bit de parada, protocolo XON/XOFF y RTS/CTS.

CARCASA RS232 (9 clavijas a 9 clavijas)

TOMACORRIENTE DB9 CONECTOR DB9
- 1 1 +5V, max. 500 mA
RXD 2 2 TXD
TXD 3 3 RXD
DTR 4 4 N/C
GND 5 5 GND
DSR 6 6 RTS
RTS 7 7 CTS
CTS 8 8 RTS
RI 9 9 N/C
PC IMPRESORA

[Notal] La salida total de corriente del puerto serie no puede exceder los 500 mA.
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Interfaz USB
Tipo de conector  : tipo B
N.° DE CLAVIJA 1 2 3 4
FUNCION VBUS D- D+ GND

Interfaz interna
Oblea UART1
N.C.

TXD

RXD

CTS

GND

RTS

E_MD

ONO O, WN -

RTS

ONO O, WN -

E RST |9

+5V 10
GND 11
+5V 12

Oblea UART2
+5V

CTS

TXD

RTS

RXD

OO WN -~

GND

OOk, WN -

TDP43ME: PA26305A01_08

Mddulo Ethernet

N.C.

RXD

TXD

RTS

GND

CTS

E_MD

CTS

E_RST

+5V

GND

+5V

Modulo de expansion

+5V

RTS

RXD

CTS

TXD

GND
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1-4. Partes de la impresora

{ —————————— 1. Boton para abrir la cubierta
1 —J] v
2. Cubierta superior
3. Tubo de rollo de etiquetas
4. Rueda de rebobinado
de la cinta
5. Mecanismo de impresion
5
6. Eje de rebobinado de cinta
+ Rollo de cinta vacio
6 7. Espiga de bloqueo
7 (izquierda/derecha)
8 8. Pieza de cubierta delantera
1. Luz LED (Ready)
" 2. Luz LED (Status)
3. Tecla FEED
4. Cubierta de ranura
para tarjeta CF
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1. Eje de suministro de cinta
2. Guia de etiquetas (2)
3. Rodillo portapapeles

4. Sensor de etiquetas

1. Puerto inalambrico/antena
(opcional)

2. Ranura posterior
para etiquetas

3. Botdn de calibracion
de etiquetas

4, Interruptor de

encendido/apagado

Puerto USB
Puerto serie
Entrada para Ethernet

© N oo

Nota: botdn de calibracion de etiquetas (punto n. 3)
Un botén de hardware para calibrar las etiquetas. Se puede utilizar en caso de que la impresora presente un “Error del papel” durante el arranque
o si ocurren cambios relacionados con el material de la etiqueta o de la cinta.
(Mantenga presionado el botén de calibracion durante 2 segundos; esto permitira la calibracion automatica de acuerdo con los parametros de la

etiqueta y de la cinta).

2. Instalaciéon de la impresora

Este modelo de impresora tiene los siguientes modos de impresion:

Tomacorrientes adaptador c.a.

Transferencia térmica (TT)

Antes de imprimir, se debe colocar cinta para transferir el contenido de la
impresora al material de impresion.

TDP43ME: PA26305A01_08
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2-1. Colocacion de la cinta
1.  Coloque la impresora sobre una
superficie horizontal y abra la
cubierta superior presionando
los botones correspondientes,
que se encuentran a ambos
lados de la cubierta.

2.  Afloje y luego levante el mecanismo
de impresion superior presionando
las espigas de bloqueo.

3.  Coloque un nuevo rollo de cinta
en el eje de suministro de cinta.
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4. Haga pasar la cinta del eje de -
suministro de cinta por debajo
del cabezal de impresién.

5.  Enrolle la cinta alrededor del eje
para cinta y adhiérala al tubo del
rollo de cinta vacio.

[Notal

El tubo de cinta no debe girar
libremente en el eje para cinta
(mandril).

[Notal

La cinta debe quedar con el lado
revestido hacia afuera (sin que
haga contacto con el cabezal
de impresion).

6. Cierre bien el mecanismo
de impresién superior,
presionando hacia abajo
ambos lados del mecanismo.
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2-2. Colocacion de etiquetas

1.

Abra la cubierta superior
presionando los botones
correspondientes, que se
encuentran a ambos lados
de la cubierta.

Coloque el rollo de etiquetas en el
tubo correspondiente.

3.

Afloje y levante el mecanismo de
impresion superior presionando
las espigas de bloqueo.

Haga pasar las etiquetas a través
de las dos guias de etiquetas,
hasta la barra de corte manual.

Alinee las guias de etiquetas
con el borde de la etiqueta.

TDP43ME: PA26305A01_08
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6.  Cierre el mecanismo de impresion
superior desde arriba para terminar
de colocar la etiqueta, presionando
hacia abajo ambos lados del
mecanismo.

2-3. Instrucciones para la instalacién del tubo de rollo de etiquetas
Instalacion del tubo de rollo de 1"
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2-4. Conexion con la PC

1. Asegurese de que la impresora esté apagada.

2. Enchufe el cable de alimentacion en el adaptador de corriente y, luego, conecte el extremo del adaptador
de corriente a la entrada de alimentacién de la impresora, y el cable de alimentacion al tomacorriente de
la fuente de alimentacion.

Conecte el cable USB al puerto USB de la impresora y de la PC.
4. Encienda la impresora; el LED de la maquina se iluminara.

w
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2-5. Instalacion de los controladores

Si la impresora se instalara en un PUERTO USB:

o)
— LocaiDiseD)

o Netwark.

Vaya a la carpeta Panduit que

se encuentra en el archivo .iso del
controlador o en el archivo .zip que
puede descargar en Panduit.com.

~~ Haga doble clic en Prninst.exe.

Printer Installation Wizard

printer drivers.

Version 5.5.0

All Rights Reserved.

This wizard will help you install, update or remove

Copyright (C) 2000-2022 Euro Plus d.o.o.

Aparecera una ventana emergente.
Haga clic en Si.

Haga clic en Siguiente.
/ g g

Printer Instal

Installation Options
Please select one of the driver installation or removal options.

—> Update Printer Drivers

Updates one or more already installed printer drivers.

—> Uninstall Printer Drivers
Uninstalls one or more printer drivers.

— Remove Preloaded Drivers
Removes preloaded drivers.

Exit

—> Install Printer Driver
Installs printer driver.

= Previous Next =

—— Haga clic en Instalar controlador
de la impresora.

TDP43ME: PA26305A01_08
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Select Port
Select port to which the printer is attached.

— Network Port
Ethernet (LAM) or Wireless (WiFi) installation.

—> USB Port <=
Installation of USB Plug and play device.

— Other
Installatien on Serial (COM) or Parallel (LPT) ports.

Exit < Previous Next =

Haga clic en Puerto USB.

Printer Installatio

Detect USB Printer
Automatically detect printer connected to USB port.

Please connect the printer to USB port and then turn on the printer. If printer is
already connected and turned on please disconnect and then reconnect the USB
cable.

Exit < Previous Next =

Siga las instrucciones del asistente
de instalacién de la impresora.

Printer Installatio

Printer Options
Please select printer options before installation.

Printer name: Panduit TDP43ME] |
Driver version: 5.3.10.7633

Port name: Useo01

Select language: Englizh e
Location: | |

Comment: | |

|:| I want to use this printer as the Windows default printer

Exit < Previous Install

/ Haga clic en Instalar.

TDP43ME: PA26305A01_08
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Printer Installation Wizard

Installing Printer Driver
Printer Installation Wizard is installing the printer driver.

Checking if the printer driver already exists on the system
Panduit TDP43ME

Espere que se instale el controlador.

Cancel

Printer Installation Wizard

Summary
Operation completed. Please read the summary below.

Installed printers:

Installation of Panduit TOP43ME (ver. 5.3.10.7633) on port USBO0 ...succeeded.

La instalacion esta completa.

Open printing preferences

| Install another printer | Exit

Si la impresora se instalara en un puerto Ethernet:

El proceso de instalacion de una impresora TDP43ME en un puerto Ethernet consta de dos pasos
basicos. Estos son:

1. Obtener la direccién IP que usara la impresora para comunicarse con la computadora. Se puede

utilizar el software NetPS Control Center para identificar la direccion IP que utilizara la impresora
seleccionada.

2. Instalar la impresora en una red.
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PASO 1. OBTENER LA DIRECCION IP QUE USARA LA IMPRESORA:

ras

ThisPC > Samsung T3 (E)

I Desktop
& Downloads ToPEME

i Abra e instale el software

e e e e e e
Control Center, que se encuentra
en el CD del kit de la impresora,
N \ o descarguelo de Panduit.com.
o

i [~ Abra los archivos descargados
e instale NPS Control Center.

738 setup.exe

Haga doble clic en el icono
NPS Control Center para
iniciar el software.

Retire la etiqueta que cubre el
puerto Ethernet en la impresora.

Inserte un cable Ethernet en el
conector de red.

|~ Abra el SOFTWARE CONTROL
CENTER vy escriba la direccién
NetPS que aparece cuando se
abre el software.

(El cable Ethernet debe estar
conectado a la impresora).

N MetPS Control Center

Systemn  Tools  Help

[ Refrezh E—L Configure
F Server List ] erfiepans Sy Server NOTA:
Si no aparece ninguna direccién
junto a NetPS, significa que el cable
Ethernet no esta activo o no esta
enchufado, o que DHCP no ha
proporcionado ninguna direccion IP.
Debe aparecer un nimero o una
direccion junto a NetPS. Si se
i NetPS produjera alguna de las condiciones
mencionadas, es posible que deba
reiniciar el software Control Center.
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PASO 2. Instalar la impresora en una red:

Vaya a la carpeta Panduit que

se encuentra en el archivo .iso del
controlador o en el archivo .zip que
puede descargar en Panduit.com.

[~ Haga doble clic en Prninst.exe.

Printer Installation Wizard

printer drivers.

Version 5.5.0

This wizard will help you install, update or remove

Copyright (C) 2000-2022 Euro Plus d.o.0.
All Rights Reserved

Aparecera una ventana
emergente. Haga clic en Si.

Ve Haga clic en Siguiente.

Printer Installatio

Installation Options

—> Update Printer Drivers

—> Uninstall Printer Drivers
Uninstalls ene or more printer drivers,

—> Remove Preloaded Drivers
Removes preloaded drivers.

Exit

Please select one of the driver installation or removal options.

—> Install Printer Driver
Installs printer driver,

Updates one or more already installed printer drivers.

< Previous

— Haga clic en Instalar controlador
de la impresora.

TDP43ME: PA26305A01_08
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Printer Installation Wizard

Select Port

—> Network Port

— USB Port

—> Other

Select port to which the printer is attached.

Installation of USB Plug and play device.

Ethernet (LAN]) or Wireless (WiFi) installation. \

Installation on Serial (COM) or Parallel (LPT) perts.

< Previous Next =

—— Haga clic en Puerto de red.

Printer Installation Wizard

Select Printer
Please select the printer that you would like to install.
Panduit TDP43HE
Pandut TOP46HE Seleccione Panduit TDP43ME.
Ve Haga clic en Siguiente.
Exit < Previous Next =
Select Network Port
Select the port your printer is connected to.
(®) Create a new network port <
Use an existing port: H 1A
o op Haga clic en la opcion Crear
; ~
Port Type Configuration un nuevo puerto de red.
LPT1: Printer Port
LPTZ: Printer Port
LPT3: Printer Port
COM1: Serial Port
COMZ: Serial Port
coms: Serial Port Ve Haga clic en Siguiente.
COM4: Serial Port
FILE: Local Port W
Show all ports Configure
Exit < Previous Next =
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Add Network Port
Enter port configuration for the desired printer.
Port name: (EAVRIPanduit_TDP43M
Printer Name or IP Address: [100080 — |
Port number: |91 oo |
Exit = Previous Next =

—

— Escriba la direccion que anoté
antes en el campo Nombre o
direccién IP de la impresora.

|~ Hagaclicen Siguiente.

Printer Installation

Printer Options
Please select printer options before installation.

Printer name: Panduit TDP43ME| — |

Driver version: 5.3.10.7633 \
Port name: LAN_Panduit_TDP43ME

Select language: English =
Location: | |
Comment: | |

|:| I want to use this printer az the Windows default printer

Exit < Previous Install

[ Haga clic en Instalar.

Printer Installation ¥

Summary
Operation completed. Please read the summary below.

Created printer portz:

Creation of printer port LAN_Panduit_TDP43ME ...succeeded.

Installed printers:

Installation of Panduit TOP43ME (ver. 5.3.10.7633) on port LAN_Panduit_TDP43ME
...succeeded.

| Open printing preferences |

Install another printer

Instalacion completa.
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3. Panel de control
3-1. Estado del LED

Presione la tecla FEED (alimentacién) sin soltarla y luego encienda la impresora. Esta emitira tres bips
y pasara al estado Self-Test (prueba automatica). Si sigue manteniendo presionada la tecla FEED, el
estado pasara a Auto Sensing Mode (modo de deteccién automatica), Dump Mode (modo de volcado),
Direct Thermal Mode (modo térmico directo), Thermal Transfer Mode (modo de transferencia térmica)
y See-through Sensor on/off (sensor de transparencia activado/desactivado), en ese orden, y luego
regresara nuevamente al modo de prueba automatica. Estos diferentes estados pueden cambiar la
configuracion de la impresora. A continuacion se ofrece una descripcién de cada estado:

FEED Luz LED |Bip Estado Descripcion
READY |Verde
= 1 |Estado normal Estado normal
. STATUS
: Mantenga presionada la tecla FEED y encienda la impresora.
C '
Roja Prueba automatica de impresion de una pagina;
READY |, . . . . .
(intermitente)| 3 |Prueba automatica |consultar las instrucciones correspondientes en
STATUS|Naranja la pagina 54.

b' Naranja ., En este momento, la impresora estd en Modo de
READY (intermitente)| 1 [Modo de deteccion | yetaccion automatica: consultar las instrucciones
STATUS|Naranja automatica correspondientes en la pagina 56.

READY \(erde . En este momento, la impresora esta en Modo de

(intermitente)| 1 |Modo de volcado volcado; consultar las instrucciones correspondientes
STATUS|Naranja en la pagina 56.

Roja i Configure la impresora en Modo térmico directo
READY (intermitente)| 1 g/ilfd? teE)njl.'CO (DT); consultar las instrucciones correspondientes
STATUS|Roja ecto (DT) en la pagina 56.

Naranja Modo de Configure la impresora en Modo de transferencia
READY |, ; . A } . ;

(intermitente)| 1 [transferencia térmica (TT); consultar las instrucciones
STATUS|Roja térmica (TT) correspondientes en la pagina 56.

Verde Sensor de Configure el Sensor de transparencia en activado
READY |,. . : . - ; )

(intermitente)| 1 [|transparencia o desactivado; consultar las instrucciones
STATUS|Roja activado/desactivado|correspondientes en la pagina 57.

Volver a la Prueba automatica

READY . En este momento la impresora estd descargando
sTATUS |Roia el firmware.

(intermitente)
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3-2. Tecla FEED

Cuando usted presione la tecla FEED (alimentacion), la impresora enviara el material de impresion
(que se esté empleando) a la posicién de detencion especificada. Si la impresién se realizara con
material continuo, la tecla FEED cargara el material hasta alcanzar una longitud determinada. Para
imprimir etiquetas, la tecla FEED cargara una etiqueta por vez; si la etiqueta no sale en la posicion
correcta, pase al modo de Deteccion automatica (consulte la pagina 56).

3-3. Prueba automatica

La funcion de Prueba automatica de una impresora ayuda al usuario a determinar si el funcionamiento
de la impresora es normal. En el modo de Prueba automatica, se imprimira una muestra de prueba
como la que figura a continuacion. Después de imprimir la muestra, la impresora volvera al modo de
espera. A continuacion se describen los procedimientos de la Prueba automatica:

1. Apague la impresora, y presione la tecla FEED, sin soltarla.
2. Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED). Suelte la tecla FEED cuando que la

impresora haya emitido 3 bips.

3. Después de aproximadamente 1 segundo, la impresora deberia imprimir lo siguiente en forma automatica.
Esto indica que la impresora funciona normalmente.

Modelo y versién

7

Configuracién del puerto serie
Puerto activo (USB o Ethernet)

Patrén de prueba

1YY

V

Cantidad de DRAM instaladas

Tamafio del bifer de imagenes
Cantidad de formularios

Cantidad de graficos
Cantidad de fuentes

Cantidad de fuentes asiaticas
Cantidad de bases de datos

Tamafic de memoria libre

Velocidad, densidad, direccién del punto de ref. —
Ancho de la etiqueta, longitud del formulario —
Cortador, separador, modo

Estado del sensor de transparencia
Estado del sensor transmisivo
Pagina de cadigos

Network: DISABLED

Lectura del odémetro

(v""#‘;v*¢vv¢wuv+*

Thank you for the purchase of this desktop printer.

For supplies, please call your local Panduit Distributor.
For Service, please call the Tech Support Line
included on the Tech Support Label inside the printer.

TDP43ME: G3.0w4
Serial port: 96,N,8,1
USB Mode, Ethernet disabled

B

000000000000000000000000

1 DRAM installed

Image buffer size: 1500k

000 FORM(S) IN MEMORY

000 GRAPHIC(S) IN MEMORY
000 FONT(S) IN MEMORY

000 ASIAN FONT(S) IN MEMORY
000 DATABASE(S) IN MEMORY
2048 KBYTES FREE MEMORY
AS4 AH10 *R000 ~R200

W10 ~Q48,3

Option: *D0 ~00 *AD

See through Sensor: ON
Transmissive Sensor AD: 146 186 223 (2)
Code Page: 850

Network: DISABLED
THP / meter: 74 meters

La Prueba automatica incluye la configuracién de datos internos de la impresora.

TDP43ME: PA26305A01_08

Pagina 24 de 76

11-2022



PANDUIT TDPA3ME ]

3-4. Alternar entre los modos térmico directo y de transferencia térmica

1.
2.

Apague la impresora, y presione la tecla FEED, sin soltarla.

Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED) y espere a que emita 3 bips. Sin soltar la tecla
FEED, espere a que se encienda la luz de STATUS (estado) en color rojo, y a que la luz de READY (lista)
parpadee en rojo. Luego, suelte la tecla FEED. La impresora pasara al Modo térmico directo (DT) e imprimira
automaticamente “NOW IS DIRECT THERMAL (DT MODE)” (AHORA ESTA EN MODO TERMICO DIRECTO
[DTY)). Esto indica que la impresora se encuentra en Modo DT.

Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED) y espere a que emita 3 bips. Sin soltar la tecla
FEED, espere a que se encienda la luz de STATUS (estado) en color rojo, y a que la luz de READY (lista)
parpadee en color naranja. Luego, suelte la tecla FEED. La impresora pasara al Modo de transferencia térmica
(TT) e imprimira automaticamente “NOW IS THERMAL TRANSFER (TT MODE)” (AHORA ESTA EN MODO DE

TRANSFERENCIA TERMICA [TT]). Esto indica que la impresora se encuentra en Modo TT.

NOW IS THERMAL TRANSFER (TT MODE)

NOW IS DIRECT THERMAL (DT MODE)

3-5. Deteccion automatica

La impresora puede detectar automaticamente la longitud de una etiqueta (transparencia) y registrarla.
De este modo, la impresora puede detectar las posiciones (separacion) de las etiquetas en forma
precisa, sin que se configure la longitud de impresion.

1. Verifique si el sensor de etiquetas esta ubicado en la posicion de deteccién correcta.

2. Apague la impresora, y presione la tecla FEED, sin soltarla.

3 Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED) y espere a que emita 3 bips. Sin soltar la
tecla FEED, espere a que se encienda la luz de STATUS (estado) en color naranja, y a que la luz de READY
(lista) parpadee en color naranja. Luego, suelte la tecla FEED. La impresora detectara automaticamente el
tamanio/la longitud de la etiqueta y registrara esa informacion.

Después de realizar la medicion, la impresora volvera al modo de espera.

3-6. Modo de volcado

Cuando la configuracion de etiquetas no coincide con el resultado de la impresora, se recomienda ir al
Modo de volcado para verificar si hay algun error en la transmision de datos entre la impresora y la PC.
Por ejemplo, si la impresora recibe 8 comandos e imprime el contenido de esos comandos, aunque no
los procese, se podra confirmar si los comandos se han recibido correctamente. Los procedimientos de
prueba para pasar al Modo de volcado son los siguientes:

1. Apague la impresora, y presione la tecla FEED, sin soltarla.

2. Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED).

3 Sin soltar la tecla FEED, espere a que se encienda la luz de STATUS (estado) en color naranja, y a que la
luz de READY (lista) parpadee en color verde. Luego, suelte la tecla FEED. Automaticamente, la impresora
imprimira “DUMP MODE BEGIN” (COMIENZA EL MODO DE VOLCADO). Esto indica que la impresora ya
se encuentra en Modo de volcado.

4, Envie comandos a la impresora y verifique si la copia impresa coincide con los comandos enviados.

Para cancelar (salir del Modo de volcado), presione la tecla FEED; se imprimira automaticamente el
texto “OUT OF DUMP MODE” (FUERA DEL MODO DE VOLCADO). Esto indica que la impresora ha
regresado al modo de espera. También se puede apagar la impresora para salir del Modo de volcado.
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3-7. Sensor de transparencia activado/desactivado

Hay dos tipos de sensores en la impresora TDP43ME: el sensor reflectante y el sensor de transparencia.
Los usuarios pueden establecer una de estas opciones como el sensor activo. De forma predeterminada,
el sensor de transparencia estara activado y el sensor reflectante, desactivado.

Para desactivar el sensor de transparencia:

1. Apague la impresora, y presione la tecla FEED, sin soltarla.

2. Encienda la impresora (manteniendo presionada la tecla FEED) y espere a que emita 3 bips. Sin soltar la
tecla FEED, espere a que se encienda la luz de STATUS (estado) en color rojo, y a que la luz de READY
(lista) parpadee en color verde. Luego, suelte la tecla FEED. Automaticamente, la impresora imprimira
“SEE-THROUGH SENSOR IS OFF” (EL SENSOR DE TRANSPARENCIA ESTA DESACTIVADO). Esto
indica que el sensor de transparencia se encuentra desactivado (y que el sensor reflectante esta activado).

3. Para activar el sensor de transparencia, repita los procedimientos mencionados. Luego, se imprimira el
texto “SEE-THROUGH SENSOR IS ON” (EL SENSOR DE TRANSPARENCIA ESTA ACTIVADO), para
indicar que se ha activado el sensor de transparencia.

SEE-THROUGH SENSOR IS ON
o
SEE-THROUGH SENSOR IS OFF

Para verificar el estado del sensor de transparencia (activado o desactivado), ejecute la Deteccién
automatica una vez. Si, al ejecutarse la Deteccion automatica, las luces de READY y STATUS se
encienden en color verde, significa que el sensor de transparencia esta activado. Si las luces de
READY y STATUS se encienden en color naranja, significa que el sensor de transparencia esta
desactivado.

[Notal

Cuando el sensor de transparencia esta habilitado, el sensor de etiquetas debe colocarse en el
centro de la impresora.

3-8. Mensajes de error

Luz LED . L L.
B Descripcion Solucidén
Ready Status P pet uet
Roi 4 bips, |Elcabezal de impresion [Vuelva a abrir el cabezal de impresion y
oja L . )
2 veces |no esta bien cerrado. asegurese de que quede firmemente cerrado.
Espere a que la temperatura del cabezal
. . La temperatura del . ) : .
Roja Roja de impresién descienda al nivel normal.

Ninguno |cabezal de impresion es

(intermitente) | (intermitente) demasiado alta.

La impresora regresara al modo de espera
y la luz LED dejara de parpadear.

La cinta no esta colocada
y la impresora muestra
3 bips, |un mensaje de error.

Asegurese de que la impresora esté en Modo
térmico directo.

Roja 2 veces |La cinta se agot6 o el
eje de suministro de Reemplace el rollo de cinta por uno nuevo.
cinta no se mueve.
Si el sensor aun no puede detectar el papel,
No se puede detectar  |asegurese de que la marca del sensor movil
Roja 2 bips, |el papel. esté en Ig posicién gqrrecta y vuelva a realizar
2 veces la Deteccién automatica.
Se agoto el papel. Reemplace el rollo de etiquetas por uno nuevo.
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Causas posibles: caen etiquetas de cartdén o
papel en el espacio existente detras del rodillo
Roia 2 bips, |Alimentacion de portapapeles; no se encuentra la separacion
) 2 veces |papel anormal. entre etiquetas/marcas negras; falta papel con
marcas negras. Realice los ajustes necesarios
en funcién del uso real.
La memoria esta llena;
. 2 bips, |se imprime el texto - . . .
Roja P y P i Elimine los datos innecesarios de la memoria.
2 veces |“Memory full
(memoria llena).
No se puede encontrar
el archivo; se imprime el p » . .
. o P Use el comando “~X4” para imprimir todos los
. 2 bips, |texto “Filename cannot T i . ) .
Roja ” archivos; luego verifique si el archivo existe y
2 veces |be found” (no se puede | . :
si el nombre del archivo es correcto.
encontrar el nombre
de archivo).
El nombre de archivo
esta repetido; se
Roja 2 bips, |imprime el texto Cambie el nombre del archivo y vuelva
2 veces |“Filename is repeated” |a descargarlo.
(el nombre de archivo
esta repetido).

4. Mantenimiento y ajuste

4-1. Limpieza del cabezal de impresién térmica

Una mala calidad de impresion puede deberse

a que el cabezal de impresion esta sucio, la cinta
esta gastada o se ha acumulado adhesivo de las
etiquetas. Mantenga la cubierta superior cerrada
al imprimir. Ademas, evite que se ensucie o se
dafie el material de impresion de las etiquetas,
para garantizar una buena calidad de impresién
y prolongar la vida util del cabezal de impresion.
Las instrucciones para limpiar el cabezal de
impresioén son las siguientes:

Apague la impresora.

Abra la cubierta superior.

Retire la cinta.

Abra el cabezal de impresién
presionando las espigas de bloqueo.
Si hay trozos de etiquetas o manchas
en el cabezal de impresién (observe la
flecha azul), use un pafio suave con
alcohol de uso industrial para quitar
las manchas o residuos.

PN~

o

[Nota 1]
Se recomienda limpiar el cabezal
de impresion una vez por semana.

[Nota 2]

Cuando limpie el cabezal de impresién con
un pafo suave, asegurese de que no haya
particulas duras o metalicas adheridas al
cabezal de impresion.
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4-2. Solucion de problemas

Problema Solucion recomendada
La impresora se ¢  Verifique el conector de alimentacion eléctrica.
enciende, pero
el LED no.
La luz LED se ¢  Verifique que no haya errores en la configuracién del software o en los comandos
ilumina en color rojo del programa.
(encendido/estado) ¢ Reemplace la etiqueta o la cinta por otras adecuadas.
una vez finalizada ¢  Verifique si se agotd la etiqueta o la cinta (asegurese de que el tubo de cinta
la impresion. no esté girando en los mandriles de cinta).

+  Verifique si la etiqueta esta atascada o enredada.
+  Verifique que el mecanismo no esté cerrado

(el cabezal de impresién térmica no esta colocado correctamente).
+  Verifique si hay papel o etiquetas bloqueando el sensor

(sensor a la derecha, centrado en la impresora).

La impresion se inicio, |e  Verifique si la etiqueta esta colocada al revés o si no es adecuada para la aplicacion.
pero no se imprimid ¢  Seleccione el controlador de la impresora que corresponda.
nada en la etiqueta. ¢  Seleccione la cinta y el tipo de impresién correctos.
Al imprimir, la etiqueta |e Retire la etiqueta atascada v, si esta atorada en el cabezal de impresion térmica,
queda atascada o emplee un pafio suave con alcohol para quitarla.
enredada.
Durante la impresion, ¢  Verifique si la etiqueta o la cinta estan atoradas en el cabezal de impresién térmica.
solo se imprimi6 una ¢  Compruebe que no haya errores en el software de la aplicacion.
parte del contenido. ¢  Compruebe que no haya errores en la configuracién de la posicién de inicio.

+ Verifique si la cinta tiene arrugas.

+  Verifique si el eje de suministro de la cinta roza el rodillo portapapeles. Si es necesario

reemplazar el rodillo portapapeles, comuniquese con el revendedor para obtener
mas informacion.
+  Verifique si la alimentacion eléctrica es la adecuada.

Durante la impresion, . Verifique si el cabezal de impresién térmica tiene polvo o suciedad.

parte de la etiqueta . Use el comando interno “~T” para verificar si el cabezal de impresion térmica
no se imprimio puede hacer una impresion completa.

por completo. ¢  Controle la calidad del material de impresion.

La copia impresa ¢  Verifique si el sensor esta tapado con papel o cubierto con polvo.

no esta en la +  Verifique si el papel protector es adecuado para su uso; comuniquese con
posicién deseada. el revendedor para obtener mas informacion.

. Seleccione la etiqueta que corresponda.

+  Verifique la configuracion de las etiquetas en el software de etiquetas.
+  Verifique si el borde del rollo de etiquetas esta alineado con la guia del ancho
de la cinta.
Durante la impresion, ¢ Verifique si el error radica en la configuracion de la altura de las etiquetas.
se omiten paginas. ¢  Verifique si el sensor esta cubierto con polvo.
La copia impresa no +  Verifique el ajuste del contraste de impresion.
es clara. +  Verifique si el cabezal de impresion térmica esta cubierto con pegamento
0 suciedad.
[Notal

Su distribuidor tiene amplios conocimientos sobre impresoras, sobre software de impresion y
sobre el sistema que usted posee. Comuniquese con su distribuidor local; el numero de teléfono
figura en la etiqueta de Asistencia Técnica.
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4-3. Solucion de problemas con el controlador

Si la impresora se instalara en un puerto USB mediante las actualizaciones de Windows (Windows 11):

Bluetooth & devices » Printers & scanners

Add a printer or scanner

= Fax

>

=

=

Microsoft Print to PDF

= Panduit TOPAIME

Printer preferences

Let Windows manage my default printer

Download drivers and device software over metered connections
Data charges may 2pply

Related settings

Print server properties

|~ Si la impresora esta conectada

al puerto USB, se podra ver que
la impresora esta instalada en la
ventana Impresoras y escaneres
cuando se encienda.

Ve Si la impresora no aparece en la
ventana Impresoras y escaneres luego
de 2 minutos, haga clic en la barra de
blusqueda en la parte inferior izquierda
de la pantalla de inicio y escriba
Administrador de dispositivos.

™ Haga clic en la aplicacién Administrador
de dispositivos
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.~ Una vez que se abra el administrador
de dispositivos, expanda “Dispositivos
de software”.

Navegue hasta el dispositivo llamado
“Panduit TDP43ME” y haga clic con
el boton derecho.

— Luego, haga clic en Actualizar
controlador

B Update Drivers - Panduit TDP43ME

How do you want to search for drivers?

— Search automatically for drivers
Windows will search your computer for the best available driver and install it on
your device

- Browse my computer for drivers //

Locate and install a driver manually.

Cancel

____——+— Haga clic en Buscar controladores

en el equipo

< 1 Update Drivers - Panduit TDP43ME
Browse for drivers on your computer

Search for drivers in this location:

Program Files (x86)\Panduit Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43MEJRS @4’—

8 include subfolders

= Let me pick from a list of available drivers on my computer
This list will show available drivers compatible with the device, and all drivers in the same
category as the device.

Next 1 Cancel

___—+— Haga clic en EXAMINAR y busque

la carpeta del controlador (ya sea

en C:\Program Files (x86)\Panduit
Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43ME
o en el CD que se incluye con el kit de

la impresora).
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Browse For Folder X

Select the folder thet contains drivers for your hardware.

v © Program Files (x85)
Commen Files
Del
Google
Intel
Internet Explorer
Microsoft
Microsoft NET
NVIDIA Corporatian
Panduit Easy-Mark Plus
> T _Easy-Mark Plus_installation
database
> S

€ v v v v v v v

L~ Una vez que haya resaltado TDP43ME,
haga clic en OK (Aceptar).

> T2 Libraries

v PrinterDrivers
> TDP42HY TDP43HY TDP46
> TDP43HE_TDP4GHE

TDPA3HET_TP:

oK Cancel

< B Update Drivers - Panduit TDP43ME
Browse for drivers on your computer

Search for drivers in this location:
Program Files (x86)\Panduit Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43ME i B

Include subfolders

Volvera a aparecer esta ventana.

e Haga clic en Siguiente.

— Let me pick from a list of available drivers on my computer
This list will show available drivers compatible with the device, and all drivers in the same
category as the device.

Next Cancel

B Update Drivers - Panduit TDP43ME

Installing drivers...

Esta ventana indica que se esta
instalando el nuevo controlador.
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B Update Drivers - Panduit TDP43ME
Windows has successfully updated your drivers
‘Windews has finished installing the drivers for this device:

d==  Pancuit TOP43ME
-

%

Esta ventana indica que el nuevo
controlador se ha instalado
correctamente.

|~ Haga clic en Cerrar.

La instalacion esta completa.

(Windows 10):

Si la impresora se instalara en un puerto USB mediante las actualizaciones de Windows

Printers & scanners
Add printers & scanners

G e aprinter or scanner

Printers & scanners

[g] Fax

Ig] LPEPMEP o1 ha-swr-prt-D1p
Microsoft Print to PDF
Microsoft XPS Document Writer
Oneblots (Desktop)

Oneblote for Windows 10
—_—

Eg] Fanduit TDP43ME

Openqueue  Manage  Remove device

e Si la impresora esta conectada al

puerto USB, se podra ver que la
impresora esta instalada en la ventana
Impresoras y escaneres cuando se
encienda.

Lo ey 400,20 3

Si la impresora no aparece en la
ventana Impresoras y escaneres luego
de 2 minutos, haga clic en la barra de
busqueda en la parte inferior izquierda
de la pantalla de inicio y escriba
Administrador de dispositivos.

—— Haga clic en la aplicacion Administrador

de dispositivos
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& Device Manager

File Action View Help

e @ H H@E B EXE

3 Bluetooth

[ Computer

= Disk drives

[ Display adapters

& Firmware

§ Human Interface Devices

“m IDE ATAVATAP| cantrollers

E= Keyboards

@ Mice and other pointing devices

[ Menitors

I Network adapters

=0 Print queues

1 Processors

17 Security devices

¥ Software components

~ B Software devices

il Microsoft Device Assaciation Root Enumeratar
H Microsoft G5 Wavetable Synth

L~ Una vez que se abra el administrador
de dispositivos, expanda “Dispositivos
de software”.

Navegue hasta el dispositivo llamado
“Panduit TDP43ME” y haga clic con
el boton derecho.

Luego, haga clic en Actualizar

! Microsoft RRAS Reot Enumerator
! Panduit TDP43ME -
i Sound, video and gan Update driver i
Gy Storage controllers Disable device
i3 System devices Uninstall device
§ Universal Serial Bus cc
§ Universal Serial Bus de Scan for hardware changes
Launches the Update Driver Wizar Properties

controlador

How do you want to search for drivers?

—> Search automatically for drivers
Windows will search your computer for the best available driver and install it on
your device,

—» Browse my computer for drivers N

Locate and install a driver manually.

Cancel

_____—+ Haga clic en Buscar controladores en

el equipo

Browse for drivers on your computer

[ ogram Files (x28]\Panduit Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\ TOP43Mg - | | Browse... )4/

[ Include subfolders

—» Let me pick from a list of available drivers on my computer
ow available drivers compatible with the device, and all drivers in the
same category as the device.

Next Cancel

Search for drivers in this location: |

— Haga clic en EXAMINAR y busque

la carpeta del controlador (ya sea

en C:\Program Files (x86)\Panduit
Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43ME
o en el CD que se incluye con el kit de

la impresora).
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Browse For Folder

Select the folder that contains drivers for your hardware.

jre ~
Libraries
v PrinterDrivers
TDP42HY_TDP43HY_TDP46
TDP43HE_TDP46HE

7 Una vez que haya resaltado TDP43ME,
TDP43HET_TDP46HET .
v TTEpraEmE €—1 haga clic en OK (Aceptar).

Win32
Win64

TDP43MY ”

< )/

Folder: TOP43ME / |

Browse for drivers on your computer

Search for drivers in this location:

bgram Files (x86)\Panduit Easy-Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43ME N Browse...

Volvera a aparecer esta ventana.

[AInclude subfolders
Ve Haga clic en Siguiente.

—» Let me pick from a list of available drivers on my computer
This list will show available drivers compatible with the device, and all drivers in the
same category as the device.

Next Cancel

Installing drivers...

Esta ventana indica que se esta
instalando el nuevo controlador.
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‘Windows has successfully updated your drivers
Windows has finished installing the drivers for this device:

<= Ponduit TOP4IME

Esta ventana indica que el nuevo
controlador se ha instalado
correctamente.

Ve Haga clic en Cerrar.

La instalacion esta completa.
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Si la impresora se instalara en un puerto USB mediante las actualizaciones de Windows (Windows 7):

Si la impresora esta conectada al puerto
USB, aparecera la siguiente ventana
cuando se encienda.

Lo mas probable es que la instalacion
se ejecute sin interrupciones.

| Calling device drivdsozare % * |
—— lick here for status. *
£

= Si hace clic en el globo “Comprobar el
NG A B R estado aqui”, aparecera la ventana de
s g Sggon la izquierda.

Panduit TOP43ME

1 Driver Softwara netalation

— Esto indica que todos los procesos
han finalizado y que la impresora
se ha instalado correctamente.

— Ahora la impresora esta lista para que
se la utilice.
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Device driver software was not successfully installed

— Si la impresora no muestra el globo
emergente del paso anterior, aparecera
un globo con la leyenda “El dispositivo
no se instalé correctamente”.

USE Printing Support +f Ready to use
Panduit TDP43ME xNo driver found

You can change your setting to auternatically search Windows Update for drivers

Change setting...

What can I do if my device did not install properly?

Haga clic en el globo, y aparecera la
ventana que se ve a la izquierda. En este
caso, no se encontrdé ningun controlador
para la TDP43ME.

Haga clic en CERRAR.

Vaya a la esfera de WINDOWS en la

() (% » Convotpana » Horsuore s Scuns » Devices s Piner o] esquina inferior izquierda y haga clic en
- @ ese icono. Haga clic en DISPOSITIVOS
Windews can display enhanced device icens and infermation from the Internet. Click to change... x z
- < . E IMPRESORAS. Aparecera la ventana
owchre FRTLSAT AT que se ve a la izquierda.
4 Printers and Faxes (2)
; 3 Si el nombre de la impresora aparece
& | enla Ilrlea dg IMPRESORAS Y
@"" FAXES”, la impresora se habra instalado
: correctamente.
< I Si aparece en la linea “SIN
| ESPECIFICAR”, esto significa que ha
TDP43ME = . ’
P ‘ Panduit TDP43ME  Meodel: Panduit TDP43ME OCUrrldO algun prObIema, prObablemente
debido a un controlador incorrecto o

faltante.

Haga clic con el botdn derecho sobre
la impresora que se encuentra en la
linea “SIN ESPECIFICAR” y vaya

a PROPIEDADES.

— Haga clic en PROPIEDADES.
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_. TDP43ME Properties

Marufacturer
Model:

Model number:
Categories:

Description:

Ml TDF42ME

Device Information

Unawvailable
TDP43ME
Unavailable
Unlkcnowwn

Unavailable

Aparecera esta ventana.

Device Tasks

Devices and Printers._

To wiew tasks for this device, nght—click the icon for the device in

J [

Cancel |

Haga clic en la ficha HARDWARE.

sy Panduit TOP43ME

(o8 Apphy
-
| TDP43ME Properties ‘ [
=l  TDP42aME
P
Device Functions:
Mame Type

E USE Printing Support

Universal Se...

Device Function Summarny
Manufacturer:  Unknown
Location:

Device status:

on USB Primting Support

This device is working property .

— Aparecera esta ventana.
Resalte PANDUIT TDP43ME.

Ok

Haga clic en el boton PROPIEDADES.

Panduit TDP43ME Properties t"'

General | Driver <firsttst

Panduit TDP43ME

&

Diriver Provider:
Driver Date:
Driver Version:

Digital Signer:

Unknown

Mot awvailable

Mot awvailable

Mot digitally signed

| Driver Details | <@-Towewr o smomr e mrer e

l

Boll Back Driver

Uninstall

To update the driver software for this device

If the device fails after updating the driver. noll
back to the previousty installed driver.

Disables the selected device

To uninstall the driver (Advanced).

[ ok

J [

Cancel ]

Aparecera esta ventana. Haga clic en
la ficha CONTROLADOR. Aparecera
esta ventana.

— Haga clic en el botén DETALLES DEL
CONTROLADOR.
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Panduit TDP43ME

Si aparece esta ventana, no se habra
cargado ningun controlador para la
impresora TDP43ME.

— Haga clic en ACEPTAR.

Panduit TDP4A3ME Properties t‘ [
- .
General | Driver | Details |

H E Panduit TDF43ME

Driwer Provider: Unknown
1 Driver Date: Mot available

Diriver Version: Mot available

Digital Signer:  Not digitally signed Aparecera esta ventana.
L - Driver Details | To view details about the driver files.

— Haga clic en el botén ACTUALIZAR
[ Undate Driver... |<i-Feupdatotiodrversshiwaretontiiodev CONTROLADOR.

= If the device fails after updating the driver. rall
e back to the previously installed driver.

Disables the selected device.
To uninstall the driver (Advanced).

ok ] [ Caemt ]

—
&) s Updatel}r’ﬁﬂl andiDF'BME
—

How do you want to search for driver software?

Aparecera esta ventana. Haga
) o eted driver st clicen BUSCAR E INSTALAR EL
* ‘i‘?nadrﬂivs\’?V:J\\t?e:(al;t;cﬂir?nj;u:epra:::heInl;le\::ert?:rtherlaa:st.dnver spftwara SOFTWARE DE CONTROLADOR
Zne;t)ir:;;da\n{e, unless you've disabled this feature in your device installation DE FORMA MAN UAL_
e El instalador debe indicar al explorador

que ejecute Easy-Mark Plus™ en el
disco proporcionado o en la ubicacién
conocida del controlador.

Cancel
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@ | Update Driver Software - Pznduit TDP43ME I

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

Browse...

[¥]Include subfolders

& Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all driver
software in the same category as the device.

Haga clic en EXAMINAR y busque

la carpeta del controlador (ya sea en

C:\Program Files (x86)\Panduit Easy-
Mark Plus\PrinterDrivers\TDP43ME o
en el CD que se incluye con el kit de

la impresora).

Browse For Folder A g

Select the folder that contains drivers for your hardware.

I 1
L Wingx <
= Winnt
4 || XP-Wista
W Win32

L Wingd El

4 || TDP43ME
| L win32 | —
L WinG4

| symbols
SwstemB4 Folder S

Eolder: Win32

[ ok || caneel |

Debera saber si necesitara un
controlador 32 bits o 64 bits, segun
el sistema operativo del equipo.

Una vez que haya resaltado el sistema
correcto, haga clic en ACEPTAR.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[C:\Program Files\EASY-MARK\Printer DriversiTDP&3MEWin32 RS

[¥]Include subfolders

= Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all djiver
software in the same category as the device.

Cancel

Volvera a aparecer esta ventana.

Haga clic en Siguiente.
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6{1 Windows can't verify the publisher of this driver software

< Don't install this driver software . .
You should check your manufacturer's website for updated driver softw| SI eSta Ventana aparece en CuanUIer

for your device. momento, haga clic en Instalar este
Install this driver Software anyway  ~fimm— controlador de todos modos.

Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

i:\_f:] See details

Installing driver software...

= — -4

Esta ventana indica que se esta
instalando el nuevo controlador.

@ Ul Update Driver Software - Panduit TDP43ME

Windows has successfully updated your driver software

Windows has finished installing the driver software for this device:

Esta ventana indica que el nuevo
controlador se ha instalado
correctamente.

Panduit TDP43ME

L3

i Close

1 Haga clic en CERRAR.

Panduit TDP43ME Properties _ [

General | Driver Delai|5|

/  Panduit TDP43ME

-
Driver Provider: PANDUIT CORP
i Driver Date: 10/19/2010
Driver Version: 46512810
Digital Signer: Microsoft Windows Hardware Compatibility
Publisher

Driwver Details To view details about the

To update the driver software for this device.

- If the device fails after upd§ting the driver, rall
St EzEn Do back to the previoushy instdlled driver.

Haga clic en CERRAR.

Disable Disables the selected devige.

To uninstall the driver (Advlnced).

Close Cancel

Uninstall
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r ~
| TDP43ME Prcpertie_s‘_ =5
General | Hardware
TDP43ME
—
Device Functions:
[ MName Type
[ % Panduit TDP43ME Other devices
|l ¢ USB Printing Support Universal Se...
[ .
Haga clic en ACEPTAR.
||
I Device Function Summany

Manufacturer:  Unknown

Location: on USB Printing S@pport

[ Device status: This device is worlfing property.

A
¥ P L .
e Esta ventana indica que se ha instalado
el nuevo controlador y que la impresora
esta lista para que se la utilice.

Pencut TOP4SME ez 88 Dot St 0 desumertis) n quens

-

Si la impresora se instalara en un puerto Ethernet (Windows 11):

El proceso de instalacion de una impresora TDP43ME en un puerto Ethernet para Windows 11 consta
de tres pasos basicos. Estos son:

1. Instalar la impresora en el puerto USB y cambiar el sistema de circuitos internos de la impresora
a puerto Ethernet activo.

2. Obtener la direccioén IP que usara la impresora para comunicarse con la computadora. Se puede
utilizar el software NetPS Control Center para identificar la direccion IP que utilizara la impresora
seleccionada.

3. Cambiar la seleccion del puerto a TCP/IP, agregando el puerto, utilizando la direccién IP
identificada en el paso anterior y seleccionandola en Impresoras y escaneres.
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PASO 1. CAMBIAR EL SISTEMA DE CIRCUITOS INTERNOS:

Los siguientes pasos guiaran al instalador para cambiar el sistema de circuitos internos del puerto.

En el menu Buscar, escriba Impresoras
y escaneres, y haga clic en la opcion
seleccionada.

i

"

l

= fax

Microsoft Print to POF

Microsoft XPS Document Wiriter

OneMote (Desktog)

Bluetooth & devices > Printers & scanners

Add a printer ar scannar

Add device

— Haga clic en Panduit TDP43ME.

Bluetooth & devices > Printers & scanners > Panduit TDP43ME
= e e
— Haga clic en la linea PREFERENCIAS
DE IMPRESION.
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0 Panduit TDP43ME Printing Preferences x |
Command Fonts ~ Custom Commands portExport seitings  Abaut
Options  Advanced Setup Ditherin cks  Barcode Fonts
Settings
No. Of Copies: 1]
Speed 2 = inchis
Darkness: 17 ~]
Stocks: User defined -
Paper Format
o == e ~ En la ventana PREFERENCIAS
& icn - DT DE IMPRESION, haga clic en la ficha
Size
o COMANDOS PERSONALIZADOS.
Height: 2.76
Unprintable Area
Left 0.00 Top: [0.00
Right: 0.00 Bottom: |n 00
oK cancal Apply Help
# Panduit TDP43ME Printing Preferences. X o En Ia Ventana COMANDOS

Cptions  Advanced Setup  Dithering  Stocks  Barcode Fonts:
Command Fonts ~ Custom Commands  ImporExport settings  About

Command Files/Taxt

Pesition Document t

o /
Empty - ‘
End

Cemments

Empty: This selection clears the field of any printer commands or
flepath name.

File: The text in the edit box represents the path to the file
containing the printer commands.

Text: Printer commands are taken directly from the editoox

oK Cancs

Apply Help

PERSONALIZADOS, haga clic
en la flecha desplegable de la
casilla FIN, arrastre el mouse
hasta TEXTO y suéltelo.

~ Haga clic en el botén de puntos
suspensivos (tres puntos), para
que aparezca la siguiente ventana.

Custom Command Text ?

~“XSET,USBETHERNET,1

OK ancel

Help ‘

En esta ventana, escriba
“AXSET,USBETHERNET,1”
seguido de un ENTER
(tecla Intro o de entrada).

Escribalo exactamente como se indica
aqui, con letras mayusculas, sin
espacios, sin comillas, etc. “*” se
escribe con las teclas Shift + 6.

Después de presionar la tecla ENTER,
haga clic en ACEPTAR. De este modo,
la impresora cambiara la retransmision a
Ethernet activo cuando se haya enviado
el siguiente trabajo de impresién.
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Options Advanced Setup Dithering Barcode Fonts
Command Fonts ~ Custom Commands  |mport/Export settings ~ About
Command Files/Text
Position Document v
Start
[Empty <] =
End
[Text v | ['XSET,USBETHERNET, 1 u
/ Haga clic en APLICAR y luego
- en ACEPTAR para que se cierre
Comments esta ventana.

filepath name.

containing the printer commands.

Text: Printer commands are taken dire;

Empty: This selection clears the field of any printer commands or

File: The text in the edit box represents the path to the file

OK Cancel Apply

Help

El sistema de circuitos internos ha gquedado establecido en "puerto Ethernet activo".

Panduit TDP43ME

p———
-=- Printer status: Idle

Printer settings

Open print queue
Print test page
Run the troubleshooter

Printer properties

Printing preferences
Orientation, page order, pages per sheet, borders, paper source

Hardware properties

==+ > Printers & scanners > Panduit TDP43ME

Remove

o

(&

(&

o]

Ahora la impresora deberia imprimir
algo para que se aplique el Comando
personalizado.

En la ventana TDP43ME, haga clic
en Imprimir pagina de prueba.

Se imprimira la pagina de prueba.

La impresora estaba configurada

para que el puerto Ethernet se activara
tras el envio del siguiente comando de
impresion. Una vez impresa la pagina
de prueba, la retransmisién dentro de
la impresora cambiara para activar

el puerto ETHERNET. [Cuando la
retransmision cambie de un puerto al
otro, es posible que se oiga un ligero
chasquido o "clic" ]. Si en la impresora
se enciende la luz roja, no se preocupe:
simplemente apaguela y vuelva a
encenderla.
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Panduit TDP43ME

s
5 Printer status: Offline

Printer settings

Open print queue
Print test page

Run the troubleshooter
Printer properties

Printing preferences

Hardware properties

Orientation, page order, pages per sheet, barders, paper sauree

> Printers & scanners > Panduit TDP43ME

Remove

@

™~ La nota debajo de Panduit TDP43ME
indicara si la impresora esta
DESCONECTADA.

= Geviees s Prives

R Desemsard Fmers

o, Pl TP

Navegue hasta Dispositivos
e impresoras desde la barra
de busqueda.

Haga clic con el boton derecho
en Panduit TDP43ME.

[~ Haga clic en Ver lo que se esta
imprimiendo.

Set As Default Printer

Printing Preferences...

Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...

v Use Printer Offline

Properties

Close

= Panduit TDP43ME_, - (m] X
Printer Ocument  View

.. Size

Submitte

L— Una vez en la cola de impresion,
haga clic en Impresora en la parte
superior izquierda.

|~ Haga clic para quitar la marca de
verificacién junto a Usar impresora
sin conexién. Una vez eliminada
la marca, la impresora quedara
establecida como EN LINEA o LISTA.

Ahora, la nota no deberia indicar que
la impresora estda DESCONECTADA.
Si no aparece ningun término en el
encabezado, significa que la impresora
esta EN LINEA y que se puede
continuar con el paso siguiente.
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PASO 2. OBTENER LA DIRECCION IP QUE USARA LA IMPRESORA:

- r =

it
(]

Abra e instale el software Control
Center, que se encuentra en el CD
del kit de la impresora, o descarguelo
de Panduit.com.

Abra los archivos descargados
e instale NPS Control Center.

Haga doble clic en el icono NPS

uuuuuuuuu

-----

TR E b 11 T

n
(m]

Control Center para iniciar el software.

Retire la etiqueta que cubre el puerto
Ethernet en la impresora.

Inserte un cable Ethernet en el
conector de red.

m NetPS Control Center

Systemn Tools  Help
_ Refrezh
7 Server List

Configure
Server

|~ Abra el SOFTWARE CONTROL
CENTER vy escriba la direccion
NetPS que aparece cuando se
abre el software.

(El cable Ethernet debe estar
conectado a la impresora).

NOTA:

Si no aparece ninguna direccién junto
a NetPS, significa que el cable Ethernet
no esta activo o no esta enchufado,

0 que DHCP no ha proporcionado
ninguna direccion IP. Debe aparecer
un numero o una direccion junto a
NetPS. Si se produjera alguna de las
condiciones mencionadas, es posible
que deba reiniciar el software

Control Center.
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mNetPS Control Center

System Tools Help

Refiesh @A Goto
7 Sewverlist Homepage

=), Configue
~f Server

=Y NetPs - 10.0.0.74

St NetPS
(-4 Frinter Information

14 Server Information
® Server Model: USB-LAN
® Server Name : NetPS

=¥ TCPAP Status

L IP Address : 10.0.0.74 (DHCP)
Subnet Mask : 266.255.256.0
Gateway : 10.0.0.1

DMS Server: 75.75.75.75
DHCP Server: 10.0.0.1

Lease Time : 172800 seconds

* Printer Model : TDP43ME G3.AP1
o LEN Inerace : connection ich spesd) =" |

® Description : Netwoking print server via Ethemet to USB

Si aparece una direccion IP junto
a NetPS, anote el nimero. Si no
se usara una direccion IP estatica,
continue con el Paso 3.

Para comprobar facilmente qué puerto
esta activo:

Haga clic en la direccion IP para
resaltarla. La informacion aparecera
en el cuadro de estado, al final de la
ventana. Debajo de la linea del modelo
de impresora, se encuentra la linea
de estado de la interfaz LAN. Si en
esta linea aparece la palabra
DISCONNECTION (desconexién),
significa que el puerto USB esta
activo. Si en esta linea aparece
HIGH SPEED (alta velocidad),

el puerto Ethernet esta activo.

DHCP es un sistema que asigna automaticamente una direccion IP desde el servidor cuando el dispositivo
se conecta al puerto Ethernet. La otra opcidén que ofrece este sistema es establecer manualmente una
direccion IP estatica. Cada sistema tiene sus ventajas y sus desventajas. La direccion DHCP es una
“concesién” de la direccion IP por un plazo determinado. En algun momento, esta direccion IP sera retirada
y es posible que el dispositivo conectado deje de funcionar correctamente. Como alternativa, se puede
emplear una direccién IP estatica asignada en forma manual. Esta opcion funciona bien en sistemas
definidos, pero exige la intervencion del personal de informatica o Tl. Si la impresora utilizara una
direccion IP estatica, siga los pasos que se detallan a continuacién para establecer la direccién.

Instrucciones para definir una IP ESTATICA:

B etes Convol certer -

SystemToalsHelp

o L T 17010 soaeds

Haga clic en Ir a la pagina principal.

[~ Esta operacion abrira la pagina web
interna de esta impresora.

TDP43ME: PA26305A01_08

Pagina 48 de 76

11-2022




PANDUIT TDP43ME ]

3| ™ e ~ 5
& O A Mo | 100078 R EL X

x

@
Englis | Deutseh | FA<E | ¥ | M| Frangsis * r H
‘ . Se abre la pagina web.
;\‘ Haga clic en el botén Login
—— . (iniciar sesion).
v [ETC -
. El nombre de usuario y la contrasefa

S son admin y admin (ambos en
minusculas).

Haga clic en el botén Iniciar sesion.

Engia | Deutaon | B2 | MK | TEARGH 3] Frangass

Haga clic en el boton de configuracion

Haga clic en TCP/IP. Se abrira la
pagina correspondiente a la izquierda.

Haga clic en IP estatica e introduzca
la informacion proporcionada por el
administrador de redes o TI.

PASO 3. CAMBIAR LA SELECCION DEL PUERTO A LA DIRECCION IP:

B R =+ » Printers & scanners > Panduit TDP43ME

o Una vez que haya anotado la direccion
10 o . IP que se utilizara, abra Panduit

¥ ok . TDP43ME nuevamente en la ventana
T ’ Impresoras y escaneres.

2 ecoums

B Time & language

— Haga clic en la linea PROPIEDADES
DE LA IMPRESORA.
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General

i Panduit TDP43ME Properties

Printer Settings  Stocks Language Barcods Fonts  Command Fonts  About

x

Double-sided: No

Sharing  Ports. dvanced  Color Management  Security
P

- Panduit TDPA3M

Location: \
Comment;

Model: Panduit TDP43ME

Features

Color: No

Paper available:

User defined

Staple: Unknown
Speed: Unknown

Maximum resolution: 300 dpi

Preferences. Print Test Page

oK Cancel Apply Help

™~ En la ventana PROPIEDADES DE
LA IMPRESORA, haga clic en la
ficha PUERTOS.

Genersl Sharing

=

% Panduit TDP43ME Properties

Printer Settings  Stocks  Language  Barcode Fonts  Command Fonts  About

Ports  Advanced  Color Management

Panduit TDP43ME

Security

X

checked port

Print ta the following part(s). Documents will print ta the first free

Port Description Printar

(CJLPT2:  Printer Port

[JLPT3:  Printer Port

[Jcom1:  Serial Port

[Clcom2:  Serial Part

[Jcom3;  serial Port

[Jcom4:  Serial Port

[JFILE:  Print o File

@ USBO0T Panduit TDPAIME Panduit TOPAIME _—
= .

Add Port.. qum Part..

8 enable bidirectional support

[ Enable printer pooling

oK Cancel

Se debe agregar un nuevo puerto
Ethernet como opcién de puerto
de impresora.

T Haga clic en el boton

AGREGAR PUERTO.

Printer Ports

Available port types:

Local Port

Standard TCP/IP Port

New Port Type...

Cancel

Haga clic en la opcion
PUERTO TCP/IP ESTANDAR
para resaltarla.

L— Haga clic en el botén
NUEVO PUERTO...
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Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

This wizard helps you add a port for a network printer.

Before continuing be sure that:
1. The device is turned on.

2. The network is connected and configured. Se abrlré Ia Ventana del aSIStente pal"a
agregar un puerto de impresora.

Ve Haga clic en Siguiente.

To continue, click Next.

< Back Next > Cancel

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
Ad;of\?v:ichdevicedoyouWamtoaddaPor!? é // ESCFiba Ia dire.CCio’n IP. que hat).ll’a

anotado a partir de la informacion
de la linea NetPS del software
Control Center.

Enter the Printer Name or IP address, and a port name for the desire

Printer Name or IP Address:

‘10.0.0.80\ & . . ., .
O escriba la direccién |IP estatica,

Port Narme: | 100080 si se esta usando alguna para
esta impresora.

(Microsoft completara la linea del
Nombre del puerto).

___—+— Haga clic en Siguiente.

< Back W

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional port information required
The device could not be identified.

fipe

The detected device is of unknown type. Be sure that:
1. The device is properly configured.
2. The address on the previous page is correct.

Either correct the address and perform another search on the network by returning to the
previous wizard page or select the device type if you are sure the address is correct.

P Haga clic en Siguiente.

Device Type

(ORI Generic Network Card j

' Custom

< Back Next > Cancel
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Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

You have selected a port with the following
characteristics.

SNMP: No

Protocol: RAW, Port 9100
Device: 10.0.0.80

Port Name: 10.0.0.80

e Haga clic en Finalizar.

Adapter Type: Generic Network Card /

To complete this wizard, click Finish.

<Back |  Finish Cancel

1 Panduit TDP43ME Properties bd

Printer Settings  Stocks  Languags Barcods Forts  Command Fonts  About
General  Sharing  PONS  Advanced  Celor Management  Security

—
== Ponduit TOP43ME

|~ Deberia aparecer una marca junto
al nombre del puerto nuevo.

Print to the following part(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer
[JLPT3:  Printer Port
[Jcom1:  Serial Port

Ve Haga clic en APLICAR y luego en
[Jcom2:  Serial Port /

[CJEnable printer pooling

Close Canos Apply Help

+ > Printers & scanners > Panduit TDP43ME

|~ Haga clic en el boton IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA para utilizar
esta impresora. La pagina se
debe imprimir.

Panduit TDP43ME

PN
Remove
Priner status: Offline

[Jcoms:  Serial Port CERRAR (0] ACEPTAR
[Jcoma:  serial Port
[JFILE: Printto File
B e o AT 1M El puerto Ethernet ahora esta activo
Add Port... Delete Port Configure Port... y Conflgurado Como el puerto de
_ la impresora.
B ensble bidirectional support

Printar seftings

Open print quaue

Print test page

La impresora ya esta configurada para
imprimir mediante el puerto Ethernet.

Cierre todas las ventanas
P vt e pt st rtrs g s ’ y desconecte el cable USB.
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Si la impresora se instalara en un puerto Ethernet (Windows 10):

El proceso de instalacion de una impresora TDP43ME en un puerto Ethernet para Windows 10 consta
de tres pasos basicos. Estos son:

1. Instalar la impresora en el puerto USB y cambiar el sistema de circuitos internos de la impresora
a puerto Ethernet activo.

2. Obtener la direccién IP que usara la impresora para comunicarse con la computadora. Se puede
utilizar el software NetPS Control Center para identificar la direccion IP que utilizara la impresora
seleccionada.

3. Cambiar la seleccion del puerto a TCP/IP, agregando el puerto, utilizando la direccién IP
identificada en el paso anterior y seleccionandola en Impresoras y escaneres.

PASO 1. CAMBIAR EL SISTEMA DE CIRCUITOS INTERNOS:

Los siguientes pasos guiaran al instalador para cambiar el sistema de circuitos internos del puerto.

— En el menu Buscar, escriba Impresoras
y escaneres, y haga clic en la opcion
seleccionada.

& Vome Printers & scanners

Add printers & scanners

Add s printer or sanner
= P

Printers & scanners

o,

Microsat Print t5 PDF
Microsnt XPS Dacument Wrer
Grneiore o)
natiose for Windaws 10
E Fancuit TOPA3ME

— Haga clic en Panduit TDP43ME,
_— vy luego haga clic en Administrar.

2 e
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@ Panduit TDP43ME

Manage your device

Haga clic en la linea PREFERENCIAS
DE IMPRESION.

=P,

anduit TOP43ME Printing Preferences

Command Fonts  Custom Commands ggimport/Export settings ~ About
Options  Advanced Setup  Dithenn Barcode Fonts
Settings

No. Of Copies

Spesd: 2 | inchrs

Darkness 7 -

Stocks User defined -
Paper Fomat

 om @ portrait

€ om  landscape

% inch [V rotate 180"
Size

Wicth 294

Height 276
Unprintable Area

Left: [0.00 Top 000

Right 0o Bottom oo

Cancel Aoply Feb

™~ PREFERENCIAS DE IMPRESION,
haga clic en la ficha COMANDOS
PERSONALIZADOS.

451 Panduit TDP43ME Printing Preferences

Options

Command Fonts

Command Files/ Text

Commerits

Advanced Setup  Dithering
Custom Commands

Stocks Barcode Fonts
Import /Export settings  About

Position

Document -
Start
[Emoty =1 [

End
Text

—
-

Empty: This selection clears the field of any printer commands or
fiepath name

File: The text in the edit bax represents the path to the file
containing the printer commands.

Text: Printer commands are taken directly from the editbox.

Cancel Apply.

\

L— En la ventana COMANDOS
PERSONALIZADQOS, haga clic en

la flecha desplegable de la casilla
FIN, arrastre el mouse hasta TEXTO
y suéltelo.

™~ Haga clic en el botén de puntos
suspensivos (tres puntos), para
que aparezca la siguiente ventana.
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Custorn Command Text

“¥SET,USBETHERMET 1|

oK

En esta ventana, escriba
“NXSET,USBETHERNET,1”
seguido de un ENTER
(tecla Intro o de entrada).

Escribalo exactamente como se
indica aqui, con letras mayusculas,
sin espacios, sin comillas, etc. “N’
se escribe con las teclas Shift + 6.

Después de presionar la tecla ENTER,
haga clic en ACEPTAR. De este modo,
la impresora cambiara la retransmision a
Ethernet activo cuando se haya enviado
el siguiente trabajo de impresion.

¥t Panduit TDP43ME Printing Preferences

Options ~ Advanced Setup  Dihening  Stocks
Command Fonts ~ Custom Commands

Command Files/Text

Position

Documert -
Start

Barcode Fonts

Import/Export seftings  About

[ematy =]

End

[
El

[Te« =] [XSET.USBETHERNET.1

Comments

filepath name

containing the printer commands

Text: Printer commands are taken directly fr

oK Cancel pply

Empty: This selection clears the field of any printer commands or

File: The text in the edit box represents the path to the file

e Haga clic en APLICAR y luego en
|~ ACEPTAR para que se cierre

esta ventana.
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El sistema de circuitos internos ha guedado establecido en "puerto Ethernet activo".

Ahora la impresora deberia imprimir
algo para que se aplique el Comando
personalizado.

E Settings - o x

En la ventana TDP43ME, haga clic

@ Panduit TDP43ME en la impresora que se debe probar.
Manage your device
_——— Haga clic en Imprimir pagina de prueba

Dpenpﬁntqum; _
Se imprimira la pagina de prueba.

g preer La impresora estaba configurada

rapets para que el puerto Ethernet se activara
@ ool tras el envio del siguiente comando de
impresion. Una vez impresa la pagina
de prueba, la retransmision dentro de
la impresora cambiara para activar
el puerto ETHERNET. [Cuando la
retransmision cambie de un puerto
al otro, es posible que se oiga un ligero
chasquido o "clic" ]. Si en la impresora
se enciende la luz roja, no se preocupe:
simplemente apaguela y vuelva a

encenderla.
£ Home Printers & scanners
Finel a setting 2| Add printers & scanners
Devces . P La nota debajo de Panduit TDP43ME
Bk indicara si la impresora esta
& sk sen Printers & scanners / DESCONECTADA.
7 e =i
T . Mcosch et 0 POE o ’
Fzeh R Si la impresora esta
@ Ancbiy I, DESCONECTADA.
f use =
(D P Toresue Haga clic en Panduit TDP43ME
Let Windows manage my default printer
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@ Panduit TDP43ME

Manage your device

Printer status:  Offline

roubleshooter
Printer properties
Printing preferences

Hardware properties

@ Gethelp

[~ Haga clic en Abrir cola de impresion.

=t Panduit TDP43ME - ''=_ #ninter Offline

Printer “Bocument  View

Connect Status Owner Pages

Set As Default Printer
Printing Preferences...
Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Size Submitted

Sharing...
v Use Printer Offline o«
Properties S —

Printer properties

— Una vez en la cola de impresion,
haga clic en Impresora en la parte
superior izquierda.

Haga clic para quitar la marca de
verificacion junto a Usar impresora sin
conexion. Una vez eliminada la marca,
la impresora quedara establecida
como EN LINEA o LISTA.

Ahora, la nota no deberia indicar que
la impresora esta DESCONECTADA.
Si no aparece ningun término en el
encabezado, significa que la impresora
estd EN LINEA y que se puede
continuar con el paso siguiente.

PASO 2. OBTENER LA DIRECCION IP QUE USARA LA IMPRESORA:

TOPASME Images
25 EayMarkPlus-1.7.38_setup.exe
NPS_Control Center 129 38.exe

‘e Local Disk (C)
= Local Disk (D)
— Samsung T3 (E)

3items

Abra e instale el software Control
Center, que se encuentra en el CD
del kit de la impresora, o descarguelo
de Panduit.com.

™~ Abra los archivos descargados
e instale NPS Control Center.
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: Haga doble clic en el icono NPS
T Control Center para iniciar el software.

Retire la etiqueta que cubre el puerto
Ethernet en la impresora.

Inserte un cable Ethernet en el
conector de red.

2 Networi:

|~ Abra el SOFTWARE CONTROL
CENTER vy escriba la direccion
NetPS que aparece cuando se
abre el software.
(El cable Ethernet debe estar
conectado a la impresora).

7 E—! Configure
fliepage "!'r‘f"; Server NOTA:
Si no aparece ninguna direccion
junto a NetPS, significa que el cable
Ethernet no esta activo o no esta
enchufado, o que DHCP no ha
proporcionado ninguna direccion IP.
Debe aparecer un numero o una
direccién junto a NetPS. Si se
Sl MetPS produjera alguna de las condiciones
mencionadas, es posible que deba
reiniciar el software Control Center.

N MetPs Control Center

Systern Tools  Help

[ Refresh
7 Server List )

Si aparece una direccion IP junto a
NetPS, anote el numero. Si no se
usara una direccion IP estatica,
continue con el Paso 3.

N NetPS Control Center

System Tools Help
Configue

Pt O B2 Para comprobar facilmente qué puerto
N 15 - 10.00.74 esta activo:

_— Haga clic en la direccion IP para

— / resaltarla. La informacion aparecera
G- Pt s en el cuadro de estado, al final de

® Printer Model : TDP4IME G2.4P1 /
LEM Intsiface - connestion high speed)

b o la ventana. Debajo de la linea del
By modelo de impresora, se encuentra
T la linea de estado de la interfaz LAN.
g S Mok 28255250 Si en esta linea aparece la palabra
. DM 000 DISCONNECTION (desconexion),

" Lease Time : 172800 seconds

significa que el puerto USB est4 activo.
Si en esta linea aparece HIGH SPEED
(alta velocidad), el puerto Ethernet
esta activo.
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DHCP es un sistema que asigna automaticamente una direccion IP desde el servidor cuando el dispositivo
se conecta al puerto Ethernet. La otra opcién que ofrece este sistema es establecer manualmente una
direccion IP estatica. Cada sistema tiene sus ventajas y sus desventajas. La direccion DHCP es una
“concesién” de la direccion IP por un plazo determinado. En algun momento, esta direccién IP sera retirada
y es posible que el dispositivo conectado deje de funcionar correctamente. Como alternativa, se puede
emplear una direccion IP estatica asignada en forma manual. Esta opcion funciona bien en sistemas
definidos, pero exige la intervencion del personal de informatica o Tl. Si la impresora utilizara una
direccion IP estatica, siga los pasos que se detallan a continuacion para establecer la direccion.

------ O HetFs -

System  Tools Help
( Refresh Gotao =% Configure
7 Server List ¥ Homepage o Server

N MetPS Control Center

10.0.0.74

Sl NetPs
Frint

TCP.
..

¢ Server Information

er Infarmation
Printer Model : TDP43ME G3.AP1
LAM Interface : connection (high speed)

Server Model: USB-LAN

Server Mame : NetPS

Diescription : Nebwoking print server via Ethernet ta USE
JIP Statuz

|P &ddress : 10.0.0.74 [DHCP)

Subret Mask : 255.255.255.0

Gateway : 10.0.0.1

DMS Server: 75.75.75.75

DHCP Server: 10.0.01

Leaze Time : 172800 seconds

™~ Haga clic en Ir a la pagina principal.

Esta operacién abrira la pagina web
interna de esta impresora.

&< C A Not secure

[ #general M CS Guide

10.0.0.74

Login . Status

I User Account
M configuration

M Maintenance

M Printer Control
M Diagnosis

M Alert Message

_

At = @ &

English | Deutsch | B8 | =88+ | B{&FX] Frangais

P QYR + 0

Network Printer Server Login

Se abre la pagina web.

— Haga clic en el botén Iniciar sesion.

El nombre de usuario y la contrasefia
son admin y admin (ambos en
minusculas).

™~ Haga clic en el botdn Iniciar sesion.
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Logout | Stams 1 Conng

nghsh | Deutsch | El438 | W8S | B

Set TCP/IP Configuration

e I

Avtomstically gzt [P by DHCP

SubsetMask |

Defmit Gateway

DNS Server [rE7ams e |
DHCP Server

Static T

IP Adress

Submer Mask
Default Gateviay

|265.265.256.0
192 1681198

Haga clic en el botén de configuracién

—— Haga clic en TCP/IP. Se abrira la
pagina correspondiente a la izquierda.

[ Haga clic en IP estatica e introduzca
la informacion proporcionada por el
administrador de redes o Tl.

PASO 3. CAMBIAR LA SELECCION DEL PUERTO A LA DIRECCION IP:

€ Settngs

Manage your device

Printer status:  Idle

Open print queue.
pint 3 test page

@ Panduit TDP43ME

Una vez que haya anotado la direccion
IP que se utilizara, abra Panduit
TDP43ME nuevamente en la
ventana Impresoras y escaneres.

— Haga clic en la linea PROPIEDADES

DE LA IMPRESORA.

Piinter Settings ~ Stocks  Language  Barcode Fonts ~ Command Forts  About

General  Shaing  Parts vanced  Color Management  Securty
= Panduit TDP43ME]
Location: ‘ ‘
Comment:
Model: Panduit TDP43ME
Features
Color: No Paper available:
Double-sided: No User defined
Staple: Unknown
Speed: Unknown
Maximum resolution: 300 dpi
Preferences... Print Test Page
Cancel Apply Help

#mt Panduit TDP43ME Properties

™ En la ventana PROPIEDADES DE

LA IMPRESORA, haga clicen la
ficha PUERTOS.
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checked port.

st Panduit TDP43ME Properties

Printer Settings ~ Stocks Language Barcode Fonts ~ Command Fonts  About
General Sharing Forts Advanced Color Management Security
c.;?, Panduit TDP43ME

Print to the following port{s). Documents will print to the first free

Port Description Printer @

O LPT2: Printer Port

[ com1:  Serial Port

[] com2:  Serial Port

[ com3:  Serial Port

[1COM4:  Serial Port

[ FILE: Print to File

Virtual printer port for... Panduit TDP43ME

Add Port... Delete Port Configure Port...
Enable bidirectional support
[JEnable printer pooling
Cancel Apply Help

Se debe agregar un nuevo puerto
Ethernet como opcién de puerto
de impresora.

T Haga clic en el boton AGREGAR

PUERTO.

Printer Ports

Available port types:

Local Port
Standard TCP/IP Port

New Port Type...

Cancel

— Haga clic en la opcion
PUERTO TCP/IP ESTANDAR
para resaltarla.

L— Haga clic en el boton
NUEVO PUERTO...

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

This wizard helps you add a port for a network printer.
Before continuing be sure that:

1. The device is turned on.
2. The network is connected and configured.

To continue, click Next.

< Back Next > Cancel

Se abrira la ventana del asistente para
agregar un puerto de impresora.

Ve Haga clic en Siguiente.
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add port
For which device do you wart to add a port?

Enter the Printer Name or IP address, and a port name for the desired

| 100020 4

Printer Name or IP Address:

Port Name: |'|0-0-D-3‘D

< Back

|~ Escriba la direccion IP que habia
anotado a partir de la informacion
de la linea NetPS del software
Control Center.

O escriba la direccidn IP estatica,
si se esta usando alguna para
esta impresora.

(Microsoft completara la linea

del Nombre del puerto).

Haga clic en Siguiente.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

: port | : i
The device could not be idertified

The detected device is of unknown type. Be sure that:
1. The device is properly configured.
2. The address on the previous page is correct.

wizard page or select the device type if you are sure the address is correct.

Device Type

ottt Bl | Generic Network Card

" Custom

< Back

Either correct the address and perform another search on the network by returning to the previous

Cancel

Ve Haga clic en Siguiente.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Printer Port Wizard

To complete this wizard, click Finish,

< Back

Completing the Add Standard TCP/IP

You have selected a port with the following characteristics.

SNMP: No

Protocol: RAW, Port 9100
Device: 10.0.0.80

Port Name: 10.0.0.80

Adapter Type: Generic Network Card

Cancel

- Haga clic en Finalizar.
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l;l Panduit TDP43ME Properties

Printer Settings ~ Stocks language  Barcode Fonts  Command Fonts  About
General Sharing Ports Advanced Color Management Security

== panduit TDP43ME

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Drescription Printer
[] comi:  Serial Port

[] comz:  Serial Port

[] com3:  Serial Port

[ com4:  Serial Port

[ FILE: Print to File

[J useoo1  Virtual printer port for... P TDP43ME
10.0.0.80 Standard TCP/IP Port v
] Add Port... Delete Port Configure Port...

Enable bidirectional support
[[] Enable printer pocling

Close Cancel Apply Help

Deberia aparecer una marca junto
al nombre del puerto nuevo.

Haga clic en APLICAR vy luego
en CERRAR o ACEPTAR.

N

El puerto Ethernet ahora esta activo
y configurado como el puerto de
la impresora.

€ s

@ Panduit TDP43ME

— Haga clic en el boton IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA para utilizar
esta impresora. La pagina se
debe imprimir.

La impresora ya esta configurada
para imprimir mediante el puerto
Ethernet.

Cierre todas las ventanas y
desconecte el cable USB.

Si la impresora se instalara en un puerto Ethernet (Windows 7):

tres pasos basicos. Estos son:

a puerto Ethernet activo.

seleccionada.

El proceso de instalacion de una impresora TDP43ME en un puerto Ethernet para Windows 7 consta de
1. Instalar la impresora en el puerto USB y cambiar el sistema de circuitos internos de la impresora

2. Obtener la direccioén IP que usara la impresora para comunicarse con la computadora. Se puede
utilizar el software NetPS Control Center para identificar la direccion IP que utilizara la impresora

3. Cambiar la seleccion del puerto a TCP/IP, agregando el puerto, utilizando la direccién IP
identificada en el paso anterior y seleccionandola en Dispositivos e impresoras.
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PASO 1. CAMBIAR EL SISTEMA DE CIRCUITOS INTERNOS:

Los siguientes pasos guiaran al instalador para cambiar el sistema de circuitos internos del puerto.

i
==
jr Getting Started e i » ControlPanel» Horshrareand Sound » Devices and riiers
PRTLAB I Addadeice  Addaprinter
S Microsaft Visual Studio 2010 r
Devices (3)
Documents plDoRaG
Panduit Data Manager
= = Rl e i }.;rs
; - 2
WJ Notepad ' PUIH sk

Music
Y 4 Printers and Fates (4)

,;‘:;]F Paint 4
Computer ohd of
? & w|w|®
g VLINX ESP Manager fa Panduit | Pancuit ﬂn—
Control Panel TopaaME | TOPBME | (Cutfer
)

£, easvmarc e
A

Devices and Printers

En el menu INICIO, haga
clic en DISPOSITIVOS
E IMPRESORAS.

Windows Media Center
@ Help and Sur and manage devices, p

‘EI Caleulater

Run...

Sticky Notes

Shutdown | ¥

Resalte la impresora que
esta computadora debe
controlar y haga clic con
el botén derecho.

—— Haga clic en la linea
PREFERENCIAS
DE IMPRESION.
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rr,-,!g TDP43ME (Cutter) Printing Preferences ﬁ1
| Command Forts I Custom Commands I",. e e e : ARt
Options | Advanced Setup I Dithering | Stocks | Barcode Fonts
Settings
Mo Of Capies: ]
Speed: inch/s
Darkness: 10 -
Stocks: [ User defined A
Paper Fomat
- o En la ventana PREFERENCIAS
@ inch M 7 et 180° DE IMPRESION, haga clic en
Size la ficha COMANDOS
Width- 394 PERSONALIZADOS.
Height: 278
Unprirtable Area
I Left: 0.00 Top: 0.00 i
Right: 0.00 Bottom: 0.00
Paso 1.C
|
rm Panduit TDP43ME Printing Prefe;fs_ \ ﬂl
| Options | Advanced Setup | Dithering | Stocks | Barcode Fonts |
Command Fonts | Custom Commands | ImportiExport settings | About | 1
Gommand Files/Text En la ventana COMANDOS
PERSONALIZADOS, haga clic
en [a flecha desplegable de la
. » l casilla FIN, arrastrg el mouse
< hasta TEXTO y suéltelo.
2
Comments

the field of any printer commands or
| Paso 1.D

File: The text in the edit box represents the path to the file
containing the printer commands

Haga clic en el botén de puntos
suspensivos (tres puntos), para
que aparezca la siguiente ventana.

Text: Printer commands are taken directly from the editbox.

ok || cenca |[ appy || Hep
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I En esta ventana, escriba

Custom Command Text @g “NXSET,USBETHERNET,1”
seguido de un ENTER (tecla Intro o

YSET USBETHERNET 1 I de entrada). Escribalo exactamente
F’ B como se indica aqui, con letras
et ~

mayusculas, sin espacios, sin

, comillas, etc. “N” se escribe
ENTER, jmuy importante! | con las teclas Shift + 6.
Paso 1.E Después de presionar la tecla ENTER,
l A haga clic en ACEPTAR. De este
modo, la impresora cambiara la

| | Cancel | ‘ Help ‘ retransmision a Ethernet activo
cuando se haya enviado el
siguiente trabajo de impresion.

{ (= Panduit TDP43ME Printing Preferences - E

Options | Advanced Setup | D|thenng | stoqre—EamONEFOME Haga clic en APLICAR y IUegO en
Command Fonls  [ouslom-CamaandeIimporEfpor-ootings——obout ACEPTAR para que se cierre
Command Files/Te: esta ventana.

Pasition [Document | ]

Start

Empty 3

| End
Text | v] "XSETUSBETHERNET,]

Comments

Empty: Thi§ selection clears the field of any pfinter commands or
filepath nafne.

File: The tet in the edit box represents the path to PaSO 1 F

containing the printer commands.
I Text: Printgr commands are taken directly frofn the editbox.
l OK ] l Cancel ] l Apply l l Help l

El sistema de circuitos internos ha quedado establecido en "puerto Ethernet activo".
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b Cortrol Panel » Hardware ard Sound + Dewces end Prntess

add o dence

Addaprinter  Seewhatsponting  Pantsenver propeties  Remove devce
4 Devices (3)
.
—
DEL  RUFRTLAB  USBCATS
P2UH WD

# Printers and Faxes (4)

- = " =
PR TS e —
TDPIME TOPUIME U8 o Set as defak printer
(Copy1)
P prbiatas

Printer progeses 4 1

TOPAIME (Cutter) 2ate @ 0.
sl

Ahora la impresora deberia imprimir
algo para que se aplique el
Comando personalizado.

En la ventana Dispositivos e
impresoras, haga clic con el
botén derecho en la impresora
que se debe probar.

Suelte el botén derecho del mouse
enla Iineq PROPIEDADES DE
IMPRESION.

=) TDP43ME (Cutter) Properties

Frinter Settings | Stocks I Language I Barcode Fonts I Command Fonts I About
General | Sharing I Parts I Advanced | Calor Management I Securty

' J."

% TOP43ME (Cutter)

Location:

Browse...

Comment:

Model: Panduit TDP43ME

Features
Color No

Double-sided: Mo

Paper available:

User defined
Staple: Unknown

Speed: Unknown

Maxirmum resclution: 300 dpi

Y

Print Test Page

Preferences... I [

Paso 1.H

] [ Cancel Apphy Help

En la ventana PROPIEDADES,
haga clic en IMPRIMIR PAGINA
DE PRUEBA.

Se imprimira la pagina de prueba.
La impresora estaba configurada para
que el puerto Ethernet se activara tras
el envio del siguiente comando de
impresion. Una vez impresa la pagina
de prueba, la retransmision dentro de
la impresora cambiara para activar

el puerto ETHERNET. [Cuando la
retransmision cambie de un puerto
al otro, es posible que se oiga un
ligero chasquido o "clic" ]. Si en la
impresora se enciende la luz roja,
no se preocupe: simplemente
apaguela y vuelva a encenderla.
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Una vez inhabilitado el puerto
USB, probablemente se indique
que la impresora esta
DESCONECTADA.

» Contrel Panel » Hardmare and Scund » Dewce ard Proten

e Addapree Por s prosenes Femove devicr

See what's panting

= Para determinar si esta
o DESCONECTADA, haga clic
oo W) mmseare con el botdn derecho en la

=25 impresora que se usara.

Paso 1.1

Haga clic en VER LO QUE
SE ESTA IMPRIMIENDO.

indicara si la impresora esta

DESCONECTADA.

Document  View

Printer

Document Mame Status Owner Pages ]

En tal caso, haga clic con

el botdn derecho del mouse
en el boton Impresora y vaya
a la opcién Utilizar impresora
EN LINEA.

Haga clic para quitar la marca.
Una vez eliminada la marca, la
impresora quedara establecida
como EN LINEA o LISTA.

= [Panduit TOP42ME (Copy

Printer Document  View

D@cument Mame Statu

Ahora, el encabezado no deberia
indicar que la impresora esta
DESCONECTADA. Si no aparece
ningun término en el encabezado,
significa que la impresora esta
EN LINEA y que se puede
continuar con el paso siguiente.

Set As

It Printer

Printing Preferences...

Update Drive:

Pause Printing <

Cancel All Documents

Sharing..
Use Printes Offfine

Propedies

DELL  RV-PRTLAE  USBCATS
P2UIH WTHEA

| # Printers and Faxes (4)
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PASO 2. OBTENER LA DIRECCION IP QUE USARA LA IMPRESORA:

E!!% » Computer » DVD Drive (E) PANDUIT » :

77 Favorites
B Deskiop
4 Downloads

5] Recent Places

9 Libraries
& Documents
@ Music
5l New Library
&= Pictures

B videos
% Computer

€ Network

Organize *  Share with =

Neme Date modified Type Size
CONTROL CENTER SOFTWARE <} -
TDP43ME DRIVER 12/1/20104:47 AM  File folder
TDP43ME NetPS MANUAL 12/16/20108:19 PM  File folder
TDP43ME OPERATION MANUAL 2/10/2011734PM  File folder

Paso 2.A

Abra e instale el software Control
Center, que se encuentra en el
CD del kit de la impresora y en
Panduit.com.

Abra la carpeta Control
Center Software.

!!! » Computer » DVD Drive (E:) PANDUIT » CONTROL CENTER SOFTWARE

Date modified Type

Organize v Share with ~
¢ Favorites oy Name
P Desktop EY NPS_Control Center 2938 <}

18 Downloads

% Recent Places |

4 Libraries
5 Documents
& Music
&1 New Library
= Pictures

BB videos
™ Computer

€ Network

8 BUGZILLAS
18 RYV-AGSL

1% RV-ANDOVER
1% RV-APDL

18 RV-ASSEMBLY
8 RY-BIPUL

8 RY-BLR2

1% RV-BONSL
18 RV-CCTS

1 item

Haga doble clic en el icono
NPS Control Center para iniciar
el software.

Retire la etiqueta que cubre el puerto
Ethernet en la impresora.

Inserte un cable Ethernet en el
conector de red.
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i

Abra el software Control Center desde el icono ubicado en

el escritorio.
MetPs Contral Cente

System | Tools | Help

{ Refrezh A, i
r Server List (] 4

------ &4 NetPS - AABB.CCC.DD -

Paso 2.B

Abra el SOFTWARE CONTROL
CENTER vy escriba la direccion
NetPS que aparece cuando se
abre el software.

(El cable Ethernet debe estar
conectado a la impresora).

NOTA:

Si no aparece ninguna direccion
junto a NetPS, significa que el cable
Ethernet no esta activo o no esta
enchufado, o que DHCP no ha
proporcionado ninguna direccion IP.
Debe aparecer un numero o una
direccion junto a NetPS. Si se
produjera alguna de las condiciones
mencionadas, es posible que deba
reiniciar el software Control Center.

System  Tools Help

( Refresh 0’\ Goto =% Configure
ra Server List ¥ Homepage oy Server

(v iNetPS . [

=1 NetPS - AA.BB.CCC.DD -

Paso 2.C

(e MetPs
|-t Prinker Information
® Printer Model : TOP43ME G3.0wd
- @ AN Interface | connection [high speed) |<

- Server Information
- @ Server Model : USB-LAN
- @ Server Mame ; NetPS
- @ [ezcrption : Mebwoking print server via Ethemet o USB
¢, TCRAP Status
- o |P Address - 10.80.162.114 [DHCP)

Subnet Mask ;265286 255.0

Gateway : 10801621

DNS Server: 1080211

DHCP Server: 10.80.3.11

Leaze Time : 691200 seconds

Si aparece una direccion IP
junto a NetPS, anote el nimero.
Si no se usara una direccion IP
estatica, continlie con el Paso 3.

Para comprobar facilmente
qué puerto esta activo:

— Haga clic en la direccién IP
para resaltarla. La informacién
aparecera en el cuadro de
estado, al final de la ventana.
Debajo de la linea del modelo
de impresora, se encuentra la
linea de estado de la interfaz
LAN. Si en esta linea aparece
la palabra DISCONNECTION
(desconexion), significa que el
puerto USB esta activo. Si en
esta linea aparece HIGH
SPEED (alta velocidad), el
puerto Ethernet esta activo.

DHCP es un sistema que asigna automaticamente una direccion IP desde el servidor cuando el dispositivo
se conecta al puerto Ethernet. La otra opcion que ofrece este sistema es establecer manualmente una
direccion IP estatica. Cada sistema tiene sus ventajas y sus desventajas. La direccion DHCP es una
“concesién” de la direccion IP por un plazo determinado. En algun momento, esta direccién IP sera retirada
y es posible que el dispositivo conectado deje de funcionar correctamente. Como alternativa, se puede
emplear una direccioén IP estatica asignada en forma manual. Esta opcion funciona bien en sistemas
definidos, pero exige la intervencién del personal de informatica o Tl. Si la impresora utilizara una
direccion IP estatica, siga los pasos que se detallan a continuacién para establecer la direccion.
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Instrucciones para definir una IP ESTATICA:

System Tools Help

B

Refresh Goto

7 Server List ¥ Homepage .I E"pj aner

NetPS — AA.BB.CCC.DD

Paso 2.D

[=ign NetP5
~{ga Printer Information
i @ Printer Model: TDP43ME G3.0wd
‘oo @ LAM Interface : connection [high speed]
£ i Server Information
Lo @ Server Model: ISB-LAN
* Server Name: NetPS
® Description : Netwoking print server via Ethemet to USE
. TCPAP Status
* P Addiess : 10.80.162.114 [DHCP)
® Subnet Mask : 265,266 265.0
® [Gateway: 10801621
® DNS Server:10.80.211
.
.

DHCP Server: 1080311
Lease Time : E91200 seconds

Haga clic en Ir a la pagina principal.

Esta operacion abrira la pagina web
interna de esta impresora.

@
(€]
File Edit View Favorites Tools Help

‘ ] http://10.80162.114/

e Favorites | 5l ] Web Slice Gallery ~

(& htp://10.80162114/

M user Account
M configuration

H vaintenance

m

W Printer Control Network Printer Server Login

M piagnosis User

Password

Paso 2.E A |

@ Internet | Protected Mode: On f5 v H100% v

Se abre la pagina web.

Haga clic en el botén Iniciar sesion.

El nombre de usuario y la contrasefia
son admin y admin (ambos en
minusculas).

Haga clic en el botén Iniciar sesion.

e [k - N
< Q g http://10.80.162.114,

File Edit View Favorites Tools Help

¢ Favorites | 55 @] Web Slice Gallery v

(& http://10.80.162.114/ i~ B - @ v Pagev Safetyw Tooks~ @+

Logout | Status | Config

English | Deutsch | B | BRH X | Kk | Francais

Set General Configuration

B User Account

r

M configuration — T T
M Maintenance Description (Optional) Netwoking print server via Ethemet to USB Max 48 letters
B Printer Gontrol Time zone (BMT=08:00) Beiing, Hong Keng, Sngapors, Taipei -
Ml Diagnosis
|
Done @ Intemet | Protected Mode: On G v ®i0% ~

Haga clic en el botén
de configuracién.
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i

/& hitp//10.80.162.114/ -

| ritp://1080162114/ BEIEE B o~

View Favorites Tools Help

i Fovorites | 5% ) Web Slice Gallery +

& http://1080162.114/ - v [ @ v Pagev Safetyv Teolsv @~ »i

Logout | Status | Config English | Deutsch | B#58 | #®H | MifEh ¥ Francais

el 1UF/LF Lonugurauon

B User ccount L
M connguration (AT gy e
[C] Mamual DNS
fcee < DHCP IP
Printer Configuration Subnet Mask
Alert Messages Filter Defanit Gateway
SNMP DNS Server
SMTP DHCP Server
B Maintenance O Static 1P~}
P Address
Subnet Mask
Paso 2G Default Gateway ~ 0.0.0.0
DNS Server 0000
d |
9100
Done @ Intemet | Protected Mode: On 3 v ®IN0% -

Haga clic en TCP/IP. Se abrira la
pagina correspondiente a la derecha.

Haga clic en IP estatica e introduzca
la informacion proporcionada por el
administrador de redes o Tl.

PASO 3. CAMBIAR LA SELECCION DEL PUERTO A LA DIRECCION IP:

Una vez que haya anotado la
direccion IP que se utilizara, abra

Add » printer Seewhat's printing  Print server properties

4 Devices (3)
[
DELL RV-PRTLAB  USB CATS
PaiH
4 Printers and Faxes (4)
& =

Fax

Pandutt  Panduit | TOPd  Seewhat's printing
TORIME  TOPAIME | (O g oy et printer
(Copy1)

DISPOSITIVOS E IMPRESORAS
haciendo clic en la esfera de
Microsoft, que se encuentra en
la esquina inferior izquierda.

Haga clic en la linea
DISPOSITIVOS E IMPRESORAS.
Resalte la misma la impresora que
esta computadora debe controlar y
haga clic con el botén derecho.

Haga clic en la linea
PROPIEDADES DE
LA IMPRESORA.
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— -
) TOP43ME (Cutter) praperﬁes_ =]

Printer Settings IStocks | Language I Barcode Forts ICommaﬂd Forts |J\bom ‘
Genersl | Sharing I Ports «d'um—'—ﬁﬂmﬂl Sacurity ‘

En la ventana PROPIEDADES DE LA
=) IMPRESORA, haga clic en la ficha PUERTOS.

|| Lecation: Browse..,

Comment:
Model: Panduit TDP43ME
Features
Color: No Paper available:
Double-sided: Mo User defined -

Staple: Unknown

Speed: Unknown

| Paso 3 " B Preferences... ] [ Print Test Page

o ,
= TDP43ME (Cutter) Prnpemes- |58 ]

[ Parter Sofings. | Stocks | Longuage | Barcade Forts | Command Fords. | About. | Se debe agregar un nuevo puerto Ethernet como
| General | Sharing | Ports | Advanced I Color Management | Security |

opcion de puerto de impresora.

% TDP43ME (Cutter)

Haga clic en el boton AGREGAR PUERTO.

| Print to thefollowing port(s). Documents will print to the first free
checked poft.

Port Description Printer =l
LPTI: Printer Port TDP43ME (Cutter)
[ LPT2: Printer Port

[ LPTZ: Printer Port

[ comif  Serial Port

[ com2{  Serial Port

[7] com3{  Serial Port

] COMﬂv Serial Port L

m

[ Add Port... ] [ Delete Port I [ Configure Port...

Paso 3.C

Available port types:
Local Port
Standard TCP/IP Port

Paso 3.D

Haga clic en la opcion PUERTO TCP/IP
ESTANDAR para resaltarla.

Haga clic en el botén NUEVO PUERTO...

[ Mew Port... ]’ Cancel
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Add Standard TCP/AP Printer Port_ i

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

This wizard helps you add a port for a network printer.

Before continuing be sure that:
1. The device is turned on.

2. The network is connected and configured.

Paso 3.E

To continue, click Next.

Se abrira la ventana del asistente para
agregar un puerto de impresora.

)

Haga clic en Siguiente.

Add Standard TCP/IP Printer Port W_ r

Add

Printer Name or IP Address:

Port Name:

port
Far which device do you wart to add a port?

Enter the Printer Name or IP address, and a port name for the desired device.

—

Escriba la direccion IP que habia anotado
a partir de la informacion de la linea
NetPS del software Control Center.

-
AA BB CCC DD ,k- -+ | Escriba aqui

IP AABB CCC DD

Paso 3.F

| |— O escriba la direccion IP estatica, si se
esta usando alguna para esta impresora.

-

(Microsoft completara la linea del Nombre

Se completa
automaticamente aqui

del puerto).

Haga clic en Siguiente.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Device Type

Additional port information required

@) Standard |Generi( Network Card

LCustom Settings...

< Back “

/ Haga clic en Siguiente.
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

You have selected a port with the following
characteristics.

SNMP: Mo

Protocol: RAW, Port 9100

Device: 10.0.0.80

Port Name: 10.0.0.80 Haga clic en Finalizar.
Adapter Type: Generic Network Card

To complete this wizard, click Finish.

A

<Back || Finish | I Cancel

e} Panduit TDP43ME Properties o

‘ Printer Settings | Stocks | Language I Barcode Fonts I Command Fonts | About‘
‘ General I Sharing ‘ Ports ‘ Advanced | Color Management | Security ‘

% Panduit TDP43ME

Deberia aparecer una marca

Print to the following port(s). Documents will print to the first free

checked port. junto al nombre del puerto nuevo.
Port Description Printer N

[ com2:  Serial Port Haga clic en APLICAR y luego

- coma: - seral For en CERRAR o ACEPTAR.

[C] comM4:  Serial Rort
[CIFILE:  Print td File

[ usBoO1 Virtualfprinter port .. Panduit TDP43E El puerto Ethernet ahora esté
[] LAN_P.. Standad TCP/IP Port

activo y configurado como el

m

[C]%PSPo.. Local Hort Microsoft XPS ocument Wr.. ™ puerto de la impresora.
| Add Port... ‘ \ Delete Port ‘ \ Configure Port.. ‘
Paso3.J [
2 1
' '
[ ok [ cance || appy ﬂ Help
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[ s Panduit TOPA3ME Properties T Para probar la conexion, haga
[ Pg:t:errzlemgsmckls | lapuaan | Bawcocahopseanman Fninssl Abctyul} 1 CI|C en Ia f|Cha GENERAL, dentro
' ' ' de las dos filas superiores.

e Panduit TDP43ME
%

Haga clic en el botén IMPRIMIR
PAGINA DE PRUEBA para utilizar
esta impresora. La pagina se
debe imprimir.

Location:

Comment:

Maodel: Panduit TDP43ME

Features e e 2 La impresora ya esta configurada
olor: No aper available: R . . .
Double-sided: No User defined A para imprimir mediante el puerto
Staple: Unknown Ethernet-
Speed: Unknown
Maximum resolution: 300 dpi -
y Cierre todas las ventanas
[ Preferences... H Print Test Pagﬁ ]

y desconecte el cable USB.

Cancel Apply Help

5. INFORMACION DE ADVERTENCIA

El cable de alimentacion debe estar conectado a un tomacorriente con conexion a tierra.

Este equipo no es apto para usarlo en lugares donde pueda haber nifios presentes.
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